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GİRİŞ 

KARAKOYUNLU CİHÄNŞÄH [HAKIKI] VE EDEBI KİŞİLİĞİ 

Karakoyunlu hükümdarıdır. Babası Kara Yusuf, annesi ise Kadem Paşa Hatun’dur 1 . 
Cihänşäh’ın doğum tarihi ve yeri konusunda farklı görüşler vardır. Genel olarak 1405 yılında 
Mardin’de dünyaya geldiği kabul gönnüştür 2 . Azerbaycanlı araştırmacılardan Eliyar Seferli 
ve Halil Yusifli, 13 97’de Hoy’da dünyaya geldiği kanaatindedirler 3 . Türkmen bilim adamı G. 
Kurbanov ise Devletşah’a atfen Cihänşäh’ın 1399 yılında dünyaya geldiğini belirtmektedir 4 . 
Cevad Hey et de bu görüşü benimsemiş görünmektedir 5 . 

1415 yılında Kara Yusuf, Sultaniye’yi alınca oranın idaresini, çok genç olmasına 
rağmen Cihänşäh’a verdi. 1420 yılında Kara Yusuf öldüğünde Cihänşäh bu görevinin 
başındaydı. Babasının ölüm haberini alınca Tebriz’e doğru yöneldi. Bu fırsatı değerlendiren 
Şahruh, Sultaniye ve Tebriz’i aldı. Şahruh bölgede sarsılan iktidarım yeniden sağlamlaştırdı. 
1435 yılında tekrar bir sefer düzenledi ve Rey şehrine kadar ilerledi. Cihänşäh’ı yanma davet 
ederek Azerbaycan’ı İskender’den almak üzere görevlendirdi (1436). Cihänşäh’ın 
kardeşleriyle ve aynı coğrafyada hüküm süren diğer boylarla sürdürdüğü mücadele sonucunda 
elde ettiği başarılar, onun 1438 yılından ölümüne kadar (1467) Karakoyunlu hükümdarı 
olmasını sağladı. Ülkesine ülkeler kattı. Kısa sürede Timurlularla mücadele edebilecek 
seviyeye erişti. Osmanlı padişahlarıyla iyi ilişkiler kurdu. Cihänşäh’m soyunu Oğuz Han’a 
dayandınnak suretiyle II. Murad’la kurmaya çalıştığı yakınlığa ilişkin Şükrullah’ın Behçetii ’t- 
tevärilı' inde anlattığı anekdot ilgi çekicidir 6 : 

“852 (1449) senesinde merhum Sultan Murad, bu fakiri, Mirza Cihan Şah’a elçi olarak 
görevlendirdi. Oraya varıp hizmeti yerine getirdim. Oraya varıp hizmeti yerine getirdim. Bir 
gün komutanlardan biri geldi ve “Mirza seninle yalnız konuşacak, yalnız gelmen gerekir” 
dedi. “Duydum ve itaat ettim” diyerek hemen huzura vardım. Söhbet esnasmda Mirza, “Sultan 
Murad benim ahiret kardeşimdir. Kardeşlikten ayrı olarak da akrabamdır, yakmımdır” diye 
buyurdu. Akrabalığm sebebi soruldu. Tarih okuyucusu Mevlana Ismail’in çağırılmasını ve 

1 Erciş’e bağlı Zortul Köyü’ndeki anonim kümbetin Kara Yusuf adma inşa edildiği tahmin edilmektedir. Van 
istikametinden Erciş’e girişte yolun solunda kalan Kadem Paşa Hatun Kümbeti de 863/1458 yılında Celäyirli 
emirlerinden Devlet Yar oğlu Rüstem tarafından Kara Yusufun hammı Kadem Paşa ve oğulları için 
yaptırılmıştır. Her iki kiimbette de mezar kalıntısı mevcut değildir (Bkz. Abdüsselam Uluçam (2000). Ortaçağ ve 
Sorırasında Van Gölü Çevresi Mimarlığı I: Van. Ankara: Kültür Bakanlığı Yay. 187-191). 

2 Mükrimin H. Yınanç (1945). “Cihänşäh”. İslam Aıısiklopedisi. İstanbul: MEB Yay. 173. 

3 Eliyar Seferli vd. (1993). Türkiye Dışmdaki Tiirk Edebiyatlan Antolojisi 2: Azerbaycan Türk Edebiyatı-II. 
Ankara: Kültür Bakanlığı Yay. 88. 

4 G. Kurbanov (1990 ). Porseyazıçnoe Literaturnoe Nasledie Turkmen v X/V-XV vv. Aşkabat: İlim. 118. 

5 Cevad Heyet (1376). Azerbaycan Edebiyat Tarihine Bir Bahış. Tahran: Varlık Yay. 58. 

6 Hasan Almaz (2013). Behçetü’t-tevärih. İstanbul: Mostar Yay. 376; M. Fuad Köprülü (1966). Türk 
Edebiyatında İlkMutasavvıflar. Ankara: Diyanet İşleri Başkanlığı Yay. 212. 
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Oğuz tarihini de getirmesini emretti. Mevlana İsmail geldi ve Moğol hattıyla yazılmış bir kitap 
getirdi. O kitaptan şu bilgileri verdi: Oğuz’un altı çocuğu vardı. İsimleri Gök Alp, Yer Alp, 
Deniz Alp, Gün Alp, Ay Alp ve Yıldız Alp’tir. Mirza, kardeşim Sultan Murad’m nesebi Gök 
Alp b. Oğuz’a ulaşır, dedi ve Gök Alp’in evlatlarmı Ertuğrul b. Süleyman Şah b. Kaya Alp b. 
Kızı Boğa’ya k ır k beşinci göbekte ulaştırıp Kara Yusuf un nesebini de kırk birinci göbekte 
Deniz Alp’e ulaştırdı. Bu iki padişahın nesebi belli olunca Mirza, kardeşim Sultan 
Murad’ın nesebi, bizim nesebimizden gök ve deniz arasında fark olduğu kadar 
büyüktür diye buyurdu” 7 . 

Cihänşäh’ın Osmanlılarla aynı kökenden, Oğuz soyundan gelmiş olduğuna dair bu 
inancını siyasal ve kültürel ilişkilerle de pekiştirmeye çalıştığı bilinmektedir. Münşeatlardan 
Fatih Sultan Mehmed ile Cihänşäh’ın mektuplaştıklarını öğreniyoruz. Süleymaniye 
Kütüphanesi Esad Efendi No. 3333’de kayıtlı bulunan bir münşeat mecmuasında Cihänşäh’ın 
Fatih Sultan Mehmed’e yazdığı Farsça bir mektupla Fätih’in Cihänşäh’a verdiği cevabı 
mektup yer almaktadır (v. 43b-45a). 

Cihänşäh egemenliğini sürdürdüğü coğrafyada Akkoyunlularla mücadele halindeydi. 
En büyük rakibi olan Uzun Hasan’la giriştiği mücadelede Çapakçur (Bingöl) yakınlarındaki 
Sancak mevkiinde öldürüldü (Kasım 1467). Cihänşäh’ın cesedi Tebriz’e nakledilerek 
Muzafferiye Medresesinin avlusuna defnedildi 8 . 

Ardında eşi Can Begüm ve hayatta olan çocukları kaldı. Cihänşäh ile oğulları 
arasındaki ihtilaflarm giderilmesinde ve emirlerin faaliyetlerinde etkili olduğu kaynaklarda 
ifade edilen Cän Begüm 9 , Cihänşäh’ın ölümünden sonra, 1468 yılında Karakoyunlu 
hükümdarı olan üvey oğlu Hasan Ali tarafından öldürüldü 10 . Lakin Can Begüm’ün geriye 
bıraktığı vakıf eserler sayesinde yaşamaya devam etti 11 . 

Cihänşäh hükümdarlığı döneminde (1438-1467) sadece devletinin sımrlarım 
genişletmekle kalmaz; aynı zamanda kültür ve sanat hayatını geliştinnek için Muzafferiye 
Medresesi gibi kurumların oluşmasına öncelik verdi. Bilgin ve sanatkärları himaye etti. 
Özellikle Cihänşäh’m oğlu Pir Budak’ın himayesinde nakış ve cilt sanatı olağanüstü gelişim 


7 Bu kisim Behçetü ’t-tevärih ’in sadece Nuruosmaniye nüshasında yer almaktadır. 

8 G. Kurbanov (1990). Porseyazıçnoe Literaturnoe Nasledie Turkmen vXIV-XV vv. Aşkabat: İlim. 118. 

4 Ayşe Atıcı Arayancan (2011). “Akkoyunlu ve Karakoyunlu’da Kadının Devlet Yönetimi ve Diplomasideki 
Önemine İki Örnek: Hatun Can Begüm ve Sara Hatun”, Selçuk Türkiyat Araştırmaları Dergisi 29: 285-301. 

10 Faruk Sümer (1945). “Karakoyunlular”. İslam Aıısiklopedisi. İstanbul: MEB Yay. 292-304. 

11 Christoph Werner (2015). “Kızlarım İçin Bir Vakıf: Hatun Can Begüm ve Tebriz’de Gök Mescid’in 
Karakoyunlu Vakıfları”. çev. Leyla Yıldız. Marmara Türkiyat Araştırmaları Dergisi 2: 251-266. 
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gösterdi 12 . Cihänşäh’ın patronaj konumunun Osmanlı kültür ve sanat çevrelerinde de takip 
edildiğini göstermesi bakımından Fatih devri şairlerinden Ahmed Paşa’nın aşağıdakı beyti ilgi 
çekicidir 13 . 

Gonca gibi cämesin çak ide çün bülbül gibi 

Okuya şi‘rüm Cihän-şähun gazel-hänı dürüst 

Cihänşäh’ın Osmanlı saray çevrelerinde tanındığına dair bir başka kayıt ise II. Bayezid 
döneminde Atüfi adlı bir şahıs tarafından düzenlenen 909 (1503) tarihli Defter-i Kütüb’de 
vardır. II. Bayezid’in Saray Kütüphanesi’nde bulunan kitapların listesini içeren bu belgede 
hem “Tafsılü’d-Devävini’l-Farisiyye” hem de “Tafsılü’d-Devävini’t-Türkiyye ve’l- 
Moğoliyye” başlığı altında Dıvän-ı Hakıkı yer almaktadır 14 . 

Hakıkı’nin bilinen tek eseri Divan’’ ıdır. Hakıkı Divänı’nm İstanbul ve Londra 
nüshalarını karşılaştırarak ortaya koyduğumuz metne göre; şairin 96 Türkçe gazeli ve 35 
tuyugu vardır. Bunlardan başka Hakıkı, 31 mesnevi, 116 gazel, 1 müstezad olmak üzere 148 
Farsça şiir söylemiştir. 


DIVÄN-I HAKIKI 

A-Hakikı Diväm’nın Yazma Nüshaları 

Şimdiye kadar Ilakiki Divanı ’nm beş yazma nüshası tespit edilmiştir. 

1-Erivan Matenadaran Elyazmaları Arşivi No. 965. 

Bu nüshayı gömıedim. Ancak bu nüshaya dayanarak Hakıkı’nin Türkçe şiirlerini 
neşreden Latif Hüseyinzade, nüshanın müellif hattı olabileceği ihtimali üzerinde durmaktadır 
(1966: 9). Hüseyinzade’nin de dahil olduğu yazarların hazırladığı Bakü neşrinde bu iddia yer 
almadığına göre yazar, tahmininin tutarlı olmadığını daha sonra fark etmiş olmalıdır. 
Hüseyinzade’nin verdiği bilgilere göre bu nüshada şairin 61 Türkçe gazel, 16 tuyug ve 78 
Farsça gazeli vardır. Türkmenistan Türkmenbaşı Kolyazmalar Enstitüsü No. 2220’de kayıtlı 
mikrofilmine dayanarak E nüshası hakkında bilgi veren G. Kurbanov’un naklettiklerine göre 
ise 54 varaktan ibaret olan nüsha, ciltsizdir. Bu nüshada 1-30. varaklarda 79 Farsça gazel, 31- 
52. varaklarda 58 Türkçe gazel, 53-54. varaklarda 16 tuyug vardır (Kurbanov 1990: 25). 
Hakıkı Divänı’nm Bakü neşrinde verilen bilgilere göre müstensihi belli olmayan bu nüsha, 
H. 879/1474-75 yılında, yani Cihänşäh’ın ölümünden 7-8 yıl sonra istinsah edilmiştir 
(Rahimov 1986: 4). 

12 Läle Uluç (2006). Türkmen valiler, Şirazlı ustalar, Osmanlı okurlar-XVI. yüzyıl Şiraz elyazmaları. İstanbul: 
Türkiye İş Bankası Yay. 28, 66: Sevay Atılgan (2000). 15. Yüzyıl Karakoyunlu Türkmen Minyatürleri. Doktora 
Tezi. İstanbul: Mimar Sinan Üniversitesi. 

13 Ali Nihat Tarlan (hzl.) (1966). Ahmet Paşa Divanı. İstanbul: MEB Yay. 137. 

14 İsmail E. Erünsal (2008). Türk Edebivatı Tarihinin Arşiv Kaynaklan. Harvard University. 256-257. 
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2- Londra British Library Or. 9493. 

86 varaktan ibaret olan bu nüshanın her sayfasında nestalik hatla yazılmış 10-11 satır 
vardır. lb-42a varaklarında 115 Farsça gazel ve 1 Farsça müstezad yer almaktadır. 45b-80a 
arasında 92 Türkçe gazel vardır. Bunu müteakip 80b-85b varaklarında 33 tuyug yer alır. 
86a’da ketebe kaydı vardır. 86b’de ise Ferruh Fermäyed başlığı altında biri Türkçe, diğeri 
Farsça olmak üzere iki gazel vardır. Nüsha, 893 Şevval/Eylül 1488 tarihinde Kanber Ali 
tarafından istinsah edilmiştir. 

3- lstanbul Süleymaniye Kütüphanesi Fatih Kısmı No. 3808. 

Kitäb-ı Dıvän-ı Hakiki adıyla kayıtlıdır. 107 varaktır. Her sayfada nestalik hatla 
yazılmış 11-12 satır vardır. İstinsah tarihi belli değildir. lb-31a varaklarında 31 Farsça 
mesnevi, 31a-31b’de Farsça müstezad, 32b-70b’de 112 Farsça gazel, 71 b-103b varaklarında 
94 Türkçe gazel ve 103b-107a varaklarında 29 tuyug bulunmaktadır. 


4- Ankara Üniversitesi DTCF Kütüphanesi Elyazmaları Bölümü İsmail Saib, I. 

2221. 

Eser, 26 varaktan ibaret eksik bir nüshadır. Bu nüshada 80 Türkçe gazel vardır. Bu 
nüshada Farsça şiirler ve tuyuglar yoktur. Elhäc Hüseyin tarafından 12 Muharrem 1290/ 12 
Mart 1873 tarihinde istinsah edilmiştir 15 . 

5- lran Tahran Üniversitesi Merkez Kütüphanesi Nu: 8198. 

Hakıkı Divanı’nın en son olarak tespit edilen bu nüshası şairin Farsça ve Türkçe 
şiirlerini içermektedir. Nestailk hatla istinsah edilen nüsha 143 varaktır. Her sayfada 10-11 
beyt yazılıdır. İstinsah tarihi ve müstensihi belli değildir. Nüsha Farsça mesnevilerle 
başlamaktadır. Ardından 108 Farsça gazel, 1 Farsça müstezad, 94 Türkçe gazel, 31 Türkçe 
tuyug vardır. 

B-Hakikı Diväm’nın Neşirleri 

Hakıkı Divanı şimdiye kadar Erivan, Bakü, Aşkabat, Ankara, Erzurum ve Tahran’da 
neşredilmiştir. 

1-Latif Hüseyinzäde (1966). Hakiki, Şiirler. Erivan. 105 s. 

Hakıkı Divänı’nın Erivan Elyazmalar Enstitüsü’ndeki nüshasında bulunan Türkçe 
şiirleri ihtiva eden bu eserde 61 Türkçe gazel ve rübailer başlığı altında 22 tuyug yer 
almaktadır. 6 tuyug Minorsky’nin makalesinden alınmış, E nüshasında ilk beyti yazılı olan 


15 Jale Demirci (1997). “Cihänşäh (Hakiki) Divänı’nın İki Yeni Nüshası”. DTCF Türkoloji Deı-gisi XII/1: 127- 
134. 
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gazeller Minorsky’nin makalesinden yararlanılarak tamamlanmıştır. Hüseyinzäde eserin giriş 
kısmında (3-15) şair hakkında bilgi venniş ve kitabın sonuna bir lügatçe eklemiştir. 

2- Ebulfez Rahimov, Latif Hüseyinzäde, Mail Aliyev (1986). Cahanşah Hakiki- 
Seçilıniş Eserleri. Bakü: Yazıçı. 143 s. 

Latif Hüseyinzäde’nin de aralarında bulunduğu Azerbaycanlı bilim adamları Londra 
ve Erivan nüshalarındaki Türkçe gazel ve tuyugları neşrettikleri bu eserin başında Cihänşäh’ı 
kısaca tanıtmış, metinleri Kiril harfleriyle verdikten sonra kitabın sonuna lügatçe 
eklemişlerdir. Nüsha farkları gösterilmemiştir. Daha sonra Ebulfez Rahimov ve Mail Aliyev 
Cihänşäh’ın Türkçe şiirlerini bu sefer eski harflerle tekrar yayınlamışlardır (Bakü 1988). 
Haydar Ali Diriöz bu neşirden hareketle bir makale kaleme almış ve yazısının sonunda 
Hakıkı’in on beş gazel ve iki tuyuguna yer vermiştir 16 . Ebulfez Rahimov, Latif Hüseyinzäde 
ve Mail Aliyev aynı eseri 2006 yılında Kiril harfleriyle Bakü’de bir kez daha neşretmişlerdir. 

3- Rahman Recebov (1999). Cihanşah Hakiki. Aşkabat: İlim. 123 s. 

Kısa bir girişten sonra (s.5-7) şairin Türkçe şiirleri sıralanmıştır. Hangi nüshaya 
dayanılarak hazırlandığına dair her hangi bir kayıt içermeyen bu eser, içerdiği şiirlere 
bakılırsa Hakıkı’nin Erivan ve Londra nüshaları kullanılarak hazırlanmıştır. Nüsha farkları 
gösterilmediği gibi imlada da bugünkü Türkmencenin esas alındığı görülmektedir. 

4- JaIe Demirci (2001). Cihanşah Hakiki Divanı, İnceleme-Metin-Dizin. Ankara: 
Köksav Yay. 185 s. 

Jale Demirci, DTCF Kütüphanesinde ve Süleymaniye Kütüphanesinde bulunan Hakiki 
Divanı nüshalarım tanıtan bir makale yayımlamış 17 , daha sonra da Cihanşah Hakiki 
DıvänT nm Süleymaniye nüshasına dayalı olarak metnini hazırlamış, dil özelliklerini 
incelemiş ve dizinle birlikte neşretmiştir. 

5- Muhsin Macit (2002). Karakoyuıılu Hükümdarı Cihanşah ve Türkçe Şiirleri. 
Ankara: Grafiker Yay. 210 s. 

Bu çalışmanın başında Karakoyunlular döneminin kültür ve sanat hayatına dair bilgi 
verilmiş, Cihanşah’m hayatı, dini-mistik evreni ve şairliğiyle ilgili mevcut veriler ayrıntılı 
biçimde değerlendirilmiştir. Hakiki Divänı’nın Londra ve Süleymaniye nüshaları 
karşılaştırılarak Türkçe şiirlerin tenkitli metinlerine yer verilmiştir. Eserin sonuna dizin 
eklenmiştir. 


16 Haydar Ali Diriöz (2000). “Cihänşäh’ın Türkçe Şiirleri”. Emin Bilgiç Hatim Kitabı, haz.: Oktay Aslanapa- 
Ekmeleddin İhsanoğlu. İstanbul: IRCICA Yay. 195-215. 

17 Jale Demirci (1997). Cihanşah (Hakiki) Divanı ’mn İki Yeni Nüshası. DTCF Tiirkoloji Dergisi XII/1: 127-134. 
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6- Veyis Değirmençay (2004). Karakoyunlu Hükümdarı Cihänşäh ve Farsça 
Şiirleri. Erzurum: Atatürk Üniversitesi Yay. 174+87 s. 

Bu çalışmada Farsça şiirlerinden hareketle Cihänşäh’ın edebı kişiliği incelenmiş 
Süleymaniye ve Londra nüshası karşılaştırılarak Farsça şiirlerin tenkitli metni yayımlanmıştır. 
Veyis Değirmençay, aynı yıl içinde ayrı bir kitap olarak da Cihänşäh’ın Farsça şiirlerinin 
Türkçe çevirilerini Erzurum’da neşretmiştir. 

7- Firuz Refahi Alemdäri (1385). Mirza Cihänşäh Hakiki Dıvän-ı Farisi-Türki. 
Tahran: İntişärät-ı Firuzan. 316 s. 

Bu çalışmada F[akıki Di vanı ’ n ı n Tahran nüshası esas almmıştır. İlk defa bu neşirde 
HakıkFnin Türkçe ve Farsça şiirleri birlikte yer almıştır. Türkçe şiirler şiirlerde Alemdäri, 
Londra nüshasını görmediği hälde daha önce Bakü’de yapılan neşirlerde yer alan şiirlerin 
Londra nüshasında bulunduğunu zannederek sözde iki nüshayı karşılaştırmış izlenimi verecek 
notlar düşmüştür. 
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HAKIKI’NİN EDEBI KİŞİLİĞİ 

Hakikı’nin şairliğine ve eserine dair Osmanlı tezkire yazarları bilgi vermezler. 
Cihänşäh’ın şairliğine dair, yetersiz de olsa, ilk bilgileri veren Türkçe tezkire, Neväyı’nin 
Mecälis’idir. Ali Şir Neväyı “ Cihänşäh Mirzä dağı şi’r aytur irdi” dedikten sonra Farsça bir 
beytini örnek verir 18 . Onun hakkında en geniş malumatı veren Devletşäh da Hakıkı’nin 
şairliğini, oğlu Pir Budak’a hitaben yazdığı Farsça mesnevi ve ona Pir Budak tarafından 
verilen cevap çerçevesinde ele alır 19 . Heratlı Fahri Ravzatü’s-Selätin adlı Farsça eserinde 
“Türkmenlerin Mirzäsı Cihänşäh’'ın çevresinde çokyetenekli insanlar vardı ve kendisi de çok 
güzel şiirler yazardı. Hakıkı mahlasını kullanmıştır. ” şeklinde çok kısa bilgi vermekle 
yetinir 20 . Gaffärı de Cihänşäh’ın zaman zaman nazma meylettiğini ve Hakıkı mahlası ile 
şiirler söylediğini nakleder 21 . 

Cihänşäh’m Hakıkı mahlasıyla şiirler yazdığını, daha sağken divan tertip ettiğini ve 
şiirlerini büyük mutasavvıf Mollä Cämı’ye (ö. 1492) gönderdiğini Abdurrahman Cämı’nin 
Münşeat’ında bulunan aşağıdaki şiirinden öğreniyoruz. 

Cihan padişahı Cihänşäh ’a 

Säki ! İçinde cihanı gösteren o kadehi ver ! O kadeh ki varlığı unutturur, sarhoşluğu artırır. 

Ver ki sarhoşlukla şu varlıktan sıyrılalım, aşk ile mest olmuş gönüllerin sırrına erelim. 

Mutrıb! O gönül okşayıcı nağmeleri çal. Çal da gönül perdesinde inlesin. 

Sevinç ve teşekkürlerle dedikodu perdesi arkasmdan ilham perileri yüz göstersinler! 

Cennet gülistanmdan, sesi kesilmiş bir bülbülün yuvasına bir gül geldi. 

Cömertlik yağmuru ve kerem bulutlarıyla kara toprak bengisuya kavuştu. 

Taze bir feyzin esrar denizinden, kıyılardaki susamış dudaklar suya kavuştu. 

Sözün kısası, ilim sığmağı ve irfan yuvası olan Şah’m ilham hazinesinden; 

İçi mücevher hokkasmı andıran gerçek incilerle dolu mübarek bir kitap geldi. 

Onda: gazeller, mesneviler, süret ve manäya ait sırlar var. 

Her gazelin ilk beytinden ezel sabahı müjdelerinin nurları parlamada. 

Hele son beyitlerine ne diyelim? Her birinde sonsuz feyzin kaynağı fışkırmada. 

18 Kemal Eraslan (hzl) (2001). Mecälisü’n-Nefäyis. Ankara: TDK Yay. 196. 

19 Devletşäh (1977). Devletşäh Tezkiresi. haz.: Necati Lugal. İstanbul: Terciiman Yay. 534-535. 

20 Fahrı-i Herevı (1345). Tezkire-i Ravzatü’s-Selätin. haz. Hayyampür, Tebriz: İntişarat-ı Müessese-i Tarih u 
Fcrheng-i İran. 66. 

21 Gaffarı-i Kazvinı (1343). Tärih-i Cihän-ärä. Tahran: Kitab Furüşı-i Hafiz. 249. 
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Mecaz ülkesinin süret aşığı şairlerine hakıkı şahm belirtileri göründü. 

Mesnevide sözün ha kk ını vermiş, eski nükteler onun kaleminde yenilik rengi almıştır. 
Kitaplarm anası olan Kurän’m esrarmı anlatmak hususunda her mısraı bir kapı açmıştır. 

Bu ne güzel, ne çekici, ne yürek ferahlatıcı kitap ki Attär’m ruhu ondan ıtır sürünüyor. 

O mesnevinin kokusu Mevlänä’nm gönlüne sirayet ediyor sanki. 

İçinde esrarla açılmış nice güller var ki, ona Gülşen-i raz desek yaraşır. 

O şiirin mertebesi o kadar yüce ki bizim vasfımızm kemendi ona nasıl erişebilir? 

Şähm şiirleri onun arı gönlünden sanki yüce üstatlarımız olan Tanrı erlerinin gönlüne akmıştır. 
Bu nükte onun tam kanıtı olmuştur. Nasıl ki şahların sözü, sözlerin şahıdır, derler. 

Ben şahm sözlerinin vasfmda acizim. Hatıram onun medhine nasıl yol bulabilir? 

Yarasada göz nuru yoktur ki, yeryüzünde güneşin aksine bakabilsin. 

Göz ona bakmaya nasıl güç yetirebilir? Gökteki güneşe kim bakabilir. 

Camı ağzını kapa. Burada (bu şahm vasfmda) sözün yeri pek dardır. 

Son sözü dua ile kesmek eski bir töredir. Sen de sözünü şahm duasıyla bitir. 

Tanrı’nın feyiz ve hayat saçan cömertliği, nesilleri devam ettirdikçe; 

Şähm temiz kalbi de sırlar hazinesi olsun, gönlüne feyiz kapısı açılsın. 

Dünya fermanma, cihän muradına uyğun gelsin. Duacısı bütün insanlar ve melekler olsun 22 . 

Molla Camı ile olan münasebeti çerçevesinde Cihänşäh’ın şairliği meselesini 
değerlendiren M. Fuad Köprülü, “Farsça süfiyäne şiirler yazan bu Türkmen hükiimdarlarının, 
dini akidelerini Türkmenler arasında yaymak için, Tiirkçe şiirler de yazması ve bunlarda hece 
veznini de kullanması, hiç de ihtimälden uzak değildir. ” diyerek Cihänşäh’ın Türkçe şiir 
yazmış olabileceğini söyler. Abdulbakı Nihävendı’ye atfen verdiği bilgilerden hareketle 
Cihänşäh’ın hece ölçüsünü kullanarak şiir yazmış olabileceği ihtimaline dikkat çeker 23 . Ancak 
bugüne kadar Köprülü’nün dikkat çektiği son ihtimali, yani Hakıkı’nin hece ölçüsünü 
kullanmış olabileceğini doğrulayacak her hangi bir vesikaya rastlanmamıştır. 

Cihänşäh’ın şiirleri üzerine ilk çalışmayı yapan V. Minorsky, “ ben gazellerin gerçek 
miieUifi kendisi miydi, yoksa hinıayesindeki biri nıi onun imzasını atmıştır şeklinde bir soru 
ortaya atmaya eğilimliyim. ” diyerek bir istifham belirtir ve Cihänşäh’ın himayesinde bulunan 
şairlerden Mevlänä Tüsı’nin yazmış olabileceğini ima eder 24 . Köprülü de “ Cihänşäh devrinde 
biiyük bir nıedeni faaliyet gösteren Karakoyunlu sarayı etrafında Türkçe yazan bir takım 

22 Ali Asgar Hikmet (1991). Moüä Cämı. çev. M. Nuri Gencosman. İstanbul: MEB Yay. 54-56. 

23 M. Fuad Köprülü (1989). “Azeri”. Edebiyat Araştırmalan II. İstanbul: Ötiiken Neşriyat. 39-40. 

~ 4 Vladimir Minorsky (1970). “Karakoyımlu Cihan Şäh ve Şiirleri”. çev. Mine Erol. Selçuklu Araştırmalan 
Dergisi II: 153-180. 
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şairlerin toplandığı kolayca tahmin olunabilir. ” demektedir 25 . Fakat Mevlänä Tüsı’nin 
Türkçe şiir söylediğine dair herhangi bir bilgiye sahip değiliz. Dolayısıyla Minorsky’nin 
ortaya attığı ihtimali doğrulayacak verilerden mahrumuz. Ayrıca Türk tarihinde sadece şiir 
değil, diğer sanat dallarında da üstat kabul edilen devlet adamlarının yetiştiği bilinmektedir. 

Karakoyunlu Cihänşäh, pek çok Türk şairinin Farsça yazdığı bugünkü İran 
coğrafyasında ana diliyle şiirler söylemiştir. İki dilli şairlerdendir. Türkçe şiirleri Farsça 
şiirlerinden daha azdır. Fakat Türkçenin 15. yüzyıldaki ifade kabiliyetini göstermesi, 
hükümdar bir şairin sufilere mahsus bir edayla lirik şiirler söylemesi önemlidir. 

Hakıkı, özellikle Türkçe şiirlerini Nesimı’nin etkisinde kalarak yazmıştır. Bu 
bakımdan onun gölgesinde kalmış, şair olarak şöhreti mühitinin dışına pek taşmamıştır. 
Neshni’nin edasını ve kendisi gibi hükümdar olan Kadı Burhaneddin’in üretken ve daha içten 
söyleyiş güzelliğini yakalayamamış olsa bile Neshni’nin şiirleriyle karışan ve her iki şairin 
divanlarının yazma nüshalarında yer alan gazellerinden dolayı bile dikkate alınmayı hak etmiş 
bir şairdir. Nesimi’den esinlenmesine karşın Hurufl mecaz ve istiarelerini kullanmakta Nesımi 
kadar rahat ve pervasız değildir. Neshni’nin içselleştirerek pek çok şiirinde lirizme 
ulaşmasına rağmen Hakıkı’nin şiirlerinde Hurufilik, bir ideal olmaktan çok şiire uyğun 
sembolik diliyle vardır. Bu bakımdan Hakıkı’nin bazı gazelleri Nesımi Divanı’nm yazma 
nüshalarında, hatta tenkitli neşirlerinde de yer almaktadır 26 . 

Hakıkı’nin söz dağarcığı geniş değildir. Onun şiirlerinde tekrarlanan misralar vardır. 
Siyasal istikrarın sürekli tehdit altında bulunduğu bir mücadele ortamında mistik tecrübenin 
zorunlu kıldığı soyut anlatımı tercih eden Hakıkı, gereğince düşünce dünyasında 
derinleşememiş, bulduğu bir cevheri sonuna kadar işleme mecburiyetinde kalmıştır. Belki de 
siyasal kimliğinin zorunlu kıldığı караһһк, tasavvufün soyut anlatımı ile bir araya gelince 
şairi kendini tekrar etmeye yönlendirmiştir. İşte bu yüzden hem Türkçe hem de Farsça 
şiirlerinde Hakıkı’nin benzer ifade kalıplarını ve hatta dizeleri tekrarladığı görülür. Bunlar hiç 
şüphesiz bir şair için zaaf olarak değerlendirilmesi gereken kullanımlardır. Huruflliğin 
harflerle ilgili sırlarını, tevillerini çok fazla işlemeyen, söyleyeceklerini mümkün olduğunca 
örtülü söyleyen Hakıkı’nin Farsça şiirlerinde kalemini daha serbest bıraktığım söyleyebiliriz. 
Cihänşäh az söylemiş, belki ülkeler fethetmekten şiir iklimine akınlar düzenlemeye imkän 
bulamamış, belki de siyasetinde olduğu gibi hep doğuya yöneldiğinden geleneğe uyarak 
Farsçanın ifade imkänları üzerinde yoğunlaşmıştır. 


25 M. Fuad Köprülü (1989). “Azeri”. Edebiyat Ar aş firmaları II. İstanbul: Ötüken Neşriyat. 40. 

26 Muhsin Macit (2002). Karakoyunlu Hükümdarı Cihänşäh ve Türkçe Şiirleri. Ankara: Grafıker Yay. 66-72. 
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CİHANŞÄH HAKİKİ’NİN TÜRKÇE ŞİİRLERİ 


GAZELLER 

1 

1. Yärun gamında bulmadı her bi-safä safa 
Yärun vefäsını ne bilür çekmeyen cefä 

Her kim ki yara ahde vefä kılmaz ey hakim 
İdrak ilen uläikedür ahde bı-vefä 

Cänum necät istemez ez-däm-ı zülf-i dost 
01 halka-i seläsile tä oldı mübtelä 

Aklum itürdi Leyli vü Mecnün hikäyetin 
Şirin yolında oldı çü Ferhäd cän-fedä 

5. Aynumda nür-ı lem-yezel oldı gam-ı ruhun 
Ey häk-i ästän-ı to kuhl-i basir-i mä 

Her kim ki yarı gayr ile bigäne bilmedi 
Yärun visäli olmadı ol gayre äşinä 

Kildi Hakiki Kabe-i vaslun taväfını 
Hakdan müyesser oldı ana Merve vü safa 

Ayine-i cihän ki cemälündür ey sanem 
Her bi-basar haçan görür ol nürdan ziya 


2 

1. Ey ser-i zülf-i to kemend-i belä 
Piş-i kaddet serv ü sanavber dü-tä 

Süre-i ve ’ş-şems yüzün äyeti 
Harf-i hidäyetde hattun ve ’d-duhä 

Hızra lebün çeşme-i äb-ı hayät 
Aşık-ı dil-hastaya la‘lün şifä 

Kim ki ser-i küyına häk olmadı 
İrmedi maksüdına ol bi-nevä 

5. Ah ile yandurdı meni firkatün 
Gel mana visälünden irişdür devä 

Ayet -i ve ’l-leyl saçun şanına 
Hal ü hattun Fätiha vü Rabbenä 

Kim ki seni gördi bu vech ile şah 
Oldı senün häk-i rehünde fedä 
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Sidre boyun servine kildi sücüd 
Arız u ruhsäruna bedr-i dücä 


Hüsn ü letäfetde yüzündür kamer 
Küfr ü daläletde saçundur belä 

10. Vasluna yar oldı Hakıkı bu gün 
Hakdan irişdi ana fazl u ata 


3 

1. Ey hat ü hälün kelämu’llah hem üınınü’l-kitäb 
Hasretünden dide-i uşşäk olupdur gark-äb 

Gamze-i çeşmün işäret kddı ehl-i va‘deye 
Mest-i ışkun ol cihetden kalmadı aynında hdb 

Leyletü’l-esrä vü ve ’l-leyl indi zülfün şanına 
Ayet-i ve ’ş-şems-i vechünden göründi äfitäb 

Ey menüm aynumda ruhsärun çü nür-ı lem-yezel 
Ve’y saçun her täresinden alem üzre müşk-näb 

5. Alemi kildi münevver nür-ı vechün tä ebed 

Levh-i mahfüzunda rüşen oldı hem yevmü’l-hesäb 

Zar u bımäram eger teşrıf kılsan bir nazar 
Häk-i räh-ı makdemünde sepmişem gözden gül-äb 

Ol hat u hal u ruh u zülfün hesabın kılmağa 
Häsib-i ışka müyesser oldı Hakdan ihtisäb 

Süretün äyıne-i ışk oldı ehl-i äleme 

Levh-i mahfüzunda Furkän oldı hikmetden kitab 

Ey Hakıkı başunı koy ol cenäb-ı hazrete 
Koymagil elden visäli dämenin ez-hiç bab 

4 

1. Tä sünbülin götürdi cemälinden äfitäb 
Dutdı cihänı fitnelü älinden äfitäb 

Devr-i kamerde düşdi sehäba firäk ilen 
Täbende hüsn-i nakş-ı hilälinden äfitäb 

Çekdi saçı kemendine häl-i ruhi meni 
Ögrendi fitne fitnelü hälinden äfitäb 

Mahv oldı gülsitän visälünde tä ebed 
Tä reng ü bü bered ruh-ı älinden äfitäb 
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5. Cäm-ı lebin meyinden içürdi Hakıkıye 
Ab-ı hayätı la‘l-i zülälinden äfitäb 

5 

1. Gelgil ki düşdi süz-ı idrakımda cana tab 
Halvet-seräy-ı gönlümi hicr eyledi haräb 

Yä Rab ne derd imiş gam-ı ışkun ki äşıka 
Ne likr-i dini koydı vü ne fikr-i deyn ü hdb 

Bi-pertev-i celäl-i to ey nür-ı çeşm-i dil 
Mänend-i zerre olmuşam ez-ışk-ı äfitäb 

Yä Rab vücüd-ı zätuna vasl olmasun gezend 
Olsun nasib düşmenüne täb u ıztıräb 

5 Tä şäne kildi turra-i anber-feşän saçun 
Efläkiyän-ı ışk ez-än dutdı müşk-näb 

Oldı esır däne-i hälünde cän kuşı 
Däm-ı beläya saldı meni zülf-i piç ü täb 

Gelgil ki senden ayru Hakıkı be-süz-ı dil 
Çekdi firäk-ı äteş-i hicründe bes azäb 

6 

1. Hakıkat ehline mihräb olanda ol mescüd 
Aceb ne-bäşed eger kılsa ehl-i ışk sücüd 

Cenäbına yüzini saldı bu şikeste gönül 
İrişdi säye-i ikbäle täli-i mesüd 

Ney-i şikeste figän eyledi zi-gamze-i ışk 
Rebäb u çeng ü defe şähid oldı nağme-i üd 

Visäl cennetine väsıl olmadı zähid 
Zi-küy-ı devlet-i ikbäl oldı çün merdüd 

5. O dem ki leyletii ’l-esräya väsıl oldı resül 
Urüc-ı menzil-i efläke kildi ehl-i sücüd 

Hakıkat ehline çün kıbledür visäl-i ruhi 
Turäb-ı hilkatine kıldılar ezelde sücüd 

Hakıkı secde-i rü’yet kılur zi-rüz-ı ezel 
Ez-än ki säcidem ol veche men toyı mescüd 

7 

1. Cänumı yandurdı şevkun ey dil-ärämum meded 
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Kalmadı sabrum tükendi gitdi ärämum meded 

Hayli eyyäm oldı kim düşdüm visälünden ırağ 
Ey visäli ravza-i rızvän-ı eyyämum meded 

Esrüdi cänum lebün ser-çeşmesinden lä-yezäl 
Gel k’anun hamrındadur ser-çeşme-i cämum meded 

Gerçi bed-näm olmuşam ışkundan ey dil-ber senün 
Mundan ayrug olmasun älemde bed-nämum meded 

5. Küfr ü ımän çü ruh u zülfünden oldı aşikar 
Säcid-i müştäka aynun oldı imämum meded 

Kämetinden kopdı haşrı äbid-i seccädenün 
Rahmete andan irişdi ehl-i İslämum meded 

Yahdı can mülkin Hakıkı z’ärzü-yı däm-ı zülf 
Ey saçı damında häli däne-i dämum meded 

8 

1. Haşrın hesabını ne bilür cehl-i bi-haber 
Gel haşre kä’il ol ki bu hikmetdedür nazar 

Ey tac ü tahta mülk-i cihäna harıs olan 
Arif katında tapmadı mikdär-ı sim ü zer 

Zahid işitdi nefha-i sürun sadäsını 
Yevmü’l-kıyämet oldı ne yatursun ey püser 

Düşdi cihäna fıtne vü äşüb u gulgule 
Tä sünbülin götürdi cemälinden ol kamer 

5. Aşüfte zülf ü hal ü ruhi çeşm ü gamzesi 
Kildi meni itäb ile ez-hış-i bi-haber 

İdrak ü fehm irişmedi evsäf-ı zatına 
Kıldum hadis-i la‘lin anun şerh-i muhtasar 

Endışenün gümanını terk eyle färiğ ol 
Peymäne dolmayınca tökülmez hün ez-ciger 

Ey cennetün şaräbı leb-i yärdur diyen 
Cänum hayät-ı lem-yezel ol yärdan diler 

Fazl-ı İlähiden iki älemde şäh imiş 
Ol ehl-i dil ki yär ile ömrini sarf ider 

10. Virdi Hakıkı cänını yärun visäline 
Terk-i aläyık itdi vü küyında koydı ser 
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9 

1. Işk-ı canan her kimün canında ki te’sır ider 
Canını canana kurbän kılmasa taksır ider 

Her müfessir kim anun vechinde gördi äyetin 
Hem sücüd eyler ana hem äleme tefsır ider 

Cävidäni devlet-i Mansür bulmaz yardan 
Işk meydanında her kim yar ilen tezvır ider 

Ayet-i ruhsärını maşükanun harfen-be-harf 
Kätib-i kudret be-levh-i can u dil tahrir ider 

5. Höb içinde görmüşem bir mäh-ı gül- ruhsär kim 
Yüsuf-ı Misri anı yüz vech ilen tab ir ider 

Çün Hakıkınün iki älemde sensin dil-beri 
Canını yolunda kurbän kılmasa taksır ider 

10 27 

1. 01 ki der-räh-ı hakikat ehl-i ışka pir ider 
Davı-i cän-bäzlığında ışk ile taksır ider 

Färiğü’l-bälest-i ez-dünyä vü ukbä tä ebed 
Şol dil-ärämun hayäli her kime te’sır ider 

Ayetü’l-sehö ’l-mesämx n ma‘ni-i esrärım 
Kätibü’l-kudret be-levh-i can u dil tahrir ider 

Kiintü kenzü n şerhini ol can bilür kim tä ebed 
Alimü’l-gaybun kelämın äleme tefsır ider 

5. AlemüT-sırrun beyänmdan haber vinnez fakıh 
Zähid-i zerräka karşu näle-i tezvır ider 

Tä meni äşüfte vü dıväne kildi gamzesi 
Zülf-i müşk-efşänunı ber-halk-ı cän zencır ider 

Ey Hakıkı görmüşem der-häb men bir vechi kim 
YüsufuT-Mısrı anı yüz vech ilen ta‘bir ider 

11 

1. Nefha-i laTün ey sanem rüh-ı reväna ta‘n ider 
Hüblug içinde süretün hür-ı cinäna ta‘n ider 

Vasl-ı ruhun bahäsınun bey‘ine cän virür gönül 


27 Bu gazel sadece Erivan nüshasında vardır (Hüzeyinzade 1966: 29). 
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Cennet-i vaslun isteyen kevn ü mekäna ta‘n ider 

Häk-i deründe başını kim ki salur ayağuna 
Tac ile taht-ı Hüsreve mülk-i cihäna ta‘n ider 

Hüsn ü ruhun melähati şerh ü beyäna sığmadı 
Gel kim anun melähati şerh ü beyäna ta‘n ider 

5. Gamzelerün hadengini çekdi kemäna kaşlarun 
Bağrumı gamze yaralu kildi kemäna ta‘n ider 

Süd u ziyän u kesrete düşme mukayyed olma kim 
Vahdete mahv olan gönül süd u ziyäna ta‘n ider 

Ferd-i vücüd-ı mutlak ol gevher-i lä-mekänı bil 
Kim ki yakın bilür anı zann u gümäna ta‘n ider 

Zülf ü ruhun Hakıkıye küfr ü imän imiş yakın 
Küfri hnän bilen gönül pir-i mugäna ta‘n ider 

12 

1. Ey ruhun gülzär-ı cennet saçlarun reyhänidür 
V’ey dudağun äb-ı hayvän cän anun hayränıdur 

Süretün levhinde Hak çekmiş kemäl-i kudretin 
Ahsen-i süret kemähi kudret-i Rahmänidür 

Gel ki yandurdı meni hasretde ışkun äteşi 
Şerbet-i vaslun bu derd-i hastanun dermänıdur 

Mü’minün kalbindedür ehl-i yakınün ravzası 
Arif-i esrär-ı Hak şol ravzanun rızvänıdur 

5. Ey ki hüsnündür kemäl-i kudret-i Rahmänumuz 
Kudret-i Rahmäna hayrän olmayan şeytänidür 

Dil-berün yolında ger ehilsen olgil cän fedä 
Şükr-i eyyäm-ı visäl u rahmet-i Rabbänidür 

Ey Hakıkı Hak sana oldı zi-fazleş müsteän 
Terk-i cän itmek bu yolda ömr-i cävidänidür 

13 

1. Ey melek-simä ne cänsın vech-i Rahmän sendedür 
Mushaf-ı Hakdur cemälün şerh u burhän sendedür 

NäfizüT-cävıd ez-änest emr-i to der-älemi 
Cümle-i älem senün räyunca fermän sendedür 
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Küntü kenzü n perdesi ref oldı Hakdan vechüne 
Çün bu räzun mahremisün genc-i pinhän sendedür 

Derd-i bı-dermänuma vaslundan ayru çäre yoh 
Ey tabıb-i derd-mendän gel ki derman sendedür 

5. Kevserün häsıyyeti la‘lündedür men Hızrvär 
Zinde-i cävid ez-änam k’äb-ı hayvän sendedür 

Dünye vü ukbä senün kämunca sen der-käm-ı dil 
Ey Süleymän-ı dü-älem gel ki devrän sendedür 

Gel kerem birle nazar kdgd Hakıkı halına 
sähib-i hulk u keremsin lutf u ihsän sendedür 

14 

1. Kaddün kimi sütüde sanavber ne yirde var 
Anber-feşän saçun kimi anber ne yirde var 

Hatt-ı ruhun ki äyet-i seba ’l-mesän imiş 
Bu hüsn ile hutüt-ı muanber ne yirde var 

Şirin lebün hadisi ki cän-bahş-ı älemest 
Bu zevk içinde kand-i mükerrer ne yirde var 

Evvel kalem ki kudreti çekmiş cemälüne 
Nakkäş-ı Çinde böyle musavver ne yirde var 

5. Hüsnün beyäzına düşeli däne-i siyah 

Bu tavr içinde häl-i müdevver ne yirde var 

Bäd-ı sabäda nii kh et-i zülf ü ruhun kimi 
Rizvan içinde bü-yı muattar ne yirde var 

İçdi Hakiki cäm-ı lebün hamrını didi 
Bu tavr içinde mä-i mutahhar ne yirde var 

15 

1. Bu ne hüsn-i cän-fezädur kim ana nazir yohdur 
Ki anun kimi cihända dahi dil-pezir yohdur 

Bu cemäl u hatt u häle nice bahsun ol nazarsuz 
Kim anun basiretinde nazar-ı basir yohdur 

O kemän u kavsa karşu hedef eylerem bu canı 
Nişe kim hadeng-i gamzen kimi cana tir yohdur 

Seni bu cihän içinde kim e eyleyem teşbih 
Ki senün kimi cihända dahi bi-nazir yohdur 
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5. Bu sırät-ı müstakımden gözini fakıh bağlar 
Çün anun meşiyyetinde be-coz ez-darır yohdur 

Senün ol kemend-i zülfündeki dam u häle karşu 
Men-i derd-mend ü hasta kimi bir esır yohdur 

Hakıkı keläm-ı Hakdan ne beyän ki kılsa hakdur 
Kime şerh idem bu halı kim ana habır yohdur 

16 

1. Nefha-i rühu’l-kudüs la‘l-i şeker-bärundadur 
Nükte-i ilm-i ledünnı şerh-i güftärundadur 

Kıble vü ımändur ol peyveste ebrün äleme 
Fitne-i ähir- zaman şol ayn-ı mekkärundadur 

Hilkatün şanında münzeldür hurüf-ı kä’inät 
Ayet-i seba ’l-mesänı hatt-ı ruhsärundadur 

Kevserün cäm-ı meyi la‘lünde rüşendür senün 
Mest-i ışkun revnakı şol hamr-ı hummärundadur 

5. Damunun narında izhar oldı hicrün illeti 
Cennetün zevk ü huzürı vasl-ı gülzärundadur 

Hüri vü rizvana ta‘n eyler cemälün hüsn ile 
Sidretii ’l-me ’vä sücüdı kadd ü reftärundadur 


Älem-i gaddärı çün därü’l-fenä bildi gönül 
Davı-i Mansür ene’l-Hakdan ser-i därundadur 

Ey hat u hälün kelämu’llah u la‘lün selsebil 
Levh-i mahfüzun hurüfı nakş-ı dıdarundadur 

Ey Hakıkı Hak sana fazlından oldı müsteän 
İlm-i tevhıdün beyänı keşf-i esrärundadur 

17 

1. Tä ki hüsnün süret ü ma’nıde dava görsedür 
Arızun nürı cemälünden tecellä görsedür 

Secde-i hnän getürmez kaşlarun mihräbına 
Her basıretsüz kim anı täk-ı Kisrä görsedür 

Süre-i seba ’l-mesäni hatt-ı ruhsärundadur 
Şol cihetden süretün mürşıde ma‘nä görsedür 

Ey Mesıhä-dem senün enfäs-ı lälün äşıka 
Nefha-i rühu’l-kudüsden nutk-ı İsa görsedür 
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5. Kim ki hayrän olmaz ol maşükanun ruhsärına 
Ehl-i dil ol müşriki ma’nide ama görsedür 

Zähidä gel secde kil şol süret-i Rahmäna sen 
Secde-i Hak sana çün ehl-i takvä görsedür 

Çün Hakıkı her ki Mansür oldı der-meydän-ı ışk 
Ber-ser-i där-ı mahabbet şart-ı da‘vä görsedür 

18 

1. La‘lünde cam hamr-ı musaffä degül midür 
Hälün siyahı habbet-i sevda degül midür 

Mihr-i ruhun ki devr-i kamerden haber virür 
Arş-ı semäda nür-ı mu‘allä degül midür 

Çün şähid-i hakıkı sen oldun bu arsada 
Rühu’l-kudüs bu hikmete güyä degül midür 

Häcet degül meşäta kemäl-i cemälüne 
Şol süret-i huceste müheyyä degül midür 

5. Hızr-ı dilüm ki kevser-i cäm-ı lebündedür 
Ez-çeşme-i hayät-ı to ihyä degül midür 

Her bı-haber ki bilmedi kadr-i visälüni 
Hayvändan ol uläike ednä degül midür 

Peyveste tökdi kanumı mestäne gözlerün 
Şol kafir ez-imän-ı müberrä degül midür 

Mir’at-ı lä-mekän ki ruhun ali tabı dur 
Arif katında manzar-ı a‘lä degül midür 

Can virdi çün Hakıkı bahä-yı visälüne 
Vaslundan ol fakıre temennä degül midür 

19 

1. İlm-i tevhıd ol lebün nutk-ı dür-efşänındadur 
Vahdetün cäm-ı meyi la‘l-i dırahşänmdadur 

Levh-i mahfüzundadur yevmü’l-hesäbı äşıkun 
Halka-i däm-ı belä zülf-i perişänmdadur 

Süreti innä fetahnädm hatı ümmü’l-kitäb 
Äyet-i fethen mübin ol süretün şänındadur 

Lä-yezälı mest-i ışk oldum men ol ma‘nide kim 
Kevserün hamrı nigärun äb-ı hayvänındadur 
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5. Süreti ve’ş-şems ve’l-leyl anber-efşän zülfıdür 
Aşıkun dini meger kim küfr ü imänındadur 

Lebleri cämındadur aynen tüsemmä selsebıl 
Käbe kavseyn ol cemälün arş-ı Rahmänındadur 

Çün Hakiki ol leb ü dendänı şerh eyler bugün 
Gevherün häsıyyeti nutk-ı dür-efşänındadur 

20 

1. Zülf ü ruhun ki şam u seherden haber virür 
Anun meşämı rüh-ı beşerden haber virür 

Şirin lebün hadisi ki cän-bahş-ı älemest 
Şükr eylerem ki şehd ü şekerden haber virür 

Müsä çü bildi remz-i enä ’llahı ärife 
Änestü nan tür u şecerden haber virür 

Her kim ki gördi şevk-ı ruhun ali tabını 
Ehl-i basire nür-ı basardan haber virür 

5. Peyveste tökdi kanumı mestäne çeşm ile 
01 gamzeler ki hün-ı cigerden haber virür 

Meydan içinde olmadı İsfendiyär-ı ışk 
Her bi-hüner ki ayb u hünerden haber virür 

Keşf eyledi Hakiki hadisün beyänını 
01 dür-feşänı gör ki güherden haber virür 

Her kim ki gördi vechüni ey hüsrev-i zaman 
Ehl-i cihäna devr-i kamerden haber virür 

21 

1. Ey hatun seba ’l-mesänı v’ey lebün ma-i tahür 
V’ey cemälün pertevinden ser-be-ser älemde nür 

Vade-i yevmü’l- kıyämet indi Hakdan ärife 
Rüz-ı haşr oldı çalındı vahdetün küyında sür 

Hilkatün şänında münzel oldı emr-i üscüdü 
Bilmedi şeytän bu emrin şükrini oldı gayür 

Şüpheden arun u ehl-i säcid ol imäna gel 
Leyse nıakbüle ’s-saläti 7- kalbi illä bi ’l-huzür 

5. Hätır-ı cemiyyet ol zülf-i perişänundadur 
Şol cihetden olmadı häli hayälün ez-hutür 
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Aynuma gelmez cihänun zulmeti bir şemmece 
Çün iki älemde sensin merdüm-i aynumda nür 


Hamdü li’llah kim Hakıkı buldı yärun vaslını 
Färiğü’l-bäl ez-gam-ı dünya vü min yevmi ’n-nüşür 


22 

1. Kevserün aynı lebün cäm-ı şaräbından mıdur 
Süre-i Rahmän ruhun harf-i kitabından mıdur 

Turra-i anber-feşän zülfün nesııni alemi 
Ser-be-ser kildi muattar müşk-näbından mıdur 

Cennetün bağında sidre şol kad ü bälä mıdur 
Afitäb-ı lem-yezel ol hüsn-i tabından mıdur 

Habbetü’s-sevdä mıdur yä däne-i häl-i ruhun 
Fitnelü aynun mıdur yä fitne hdbından mıdur 

5. Ab-ı hayvän çeşme-i la‘lünden ister Hızra can 
Mest-i ışkun bädesi ol aynun äbından mıdur 

Lälenün kalbinde däg ez-äh dil-i şeyda mıdur 
Kevserün camında mı vaslun şaräbından mıdur 

Gönlümün deycürı ol anber-feşän zülfün midür 
Aynumun nürı cemälün äfitäbından mıdur 

Tökdi bağrum kanın ol näz u itäbı gamzeler 
Haşr u neşr ol işvenün näz u itäbından mıdur 

Väcib olmuşdur Hakıkı secde kılmağ vechüne 
V‘abidu ’llah vechehu vechün hitäbından mıdur 

23 

1. Boyundur sidre vü tübä dudağun äb-ı hayvändur 
Anun mähiyyet-i zevkın ne bilsün ol ki hayvändur 

Yüzün innä fetahııä dur tebärek şänına münzel 
Bu vechi ahsen-i süret dinilür ehl-i irfandur 

Ruhun gülzärına karşu kızardı magribün rengi 
Tulü-ı maşrıka zülfün nesımi anber-feşändur 

Cemälün pertev-i nürı münevver kildi äfäkı 
Dudağun äb-ı hayvänı saçun zulmunda pinhändur 

5. Hadıs-i gevher-efşänun hidäyetdür nihäyetsüz 
Ukülı ehl-i irfänun anun şerhinde hayrändur 
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Visälün hasret-i narı meni yahdı firäkunda 
Ne mähiyyetsin ey can kim cemälün hür u rızvändur 

Hakıkı çün seni gördi münezzeh oldı älemden 
Gözünde süret-i Rahmän dilinde zikr-i Sübhändur 

24 

1. Bu cevri kim mana ol kalb-i seng-häre kılur 
Tıg-i cefä ile bağrumnı päre päre kılur 

Felekde bir gice ol mäh-täbı gönnek içün 
Şerer bu ahum odından çıhar sitäre kılur 

Hün-äb-ı çeşmümi yärun gamı revän ideli 
Fakıh-i medrese ez-eşk-i mä kenäre kılur 

Kemäne kaşları äşüfte zülf ü gamzeleri 
Nice bu mihnet ü cevr ü cefäyı yara kılur 

5. Cemäli ayına ol dil-berün nazar kılmağ 
Derün-ı äyıne-i kalbi bı-gubära kılur 

Aceb degül mi kim ol süret-i cemilu’llah 
Sehäb-ı sünbülini äfitäba tara kılur 

Hakıkı cevr ü cefädan kime şikäyet ide 
Cefä vü cevrini çün yarı bı-şümära kılur 

25 

1. O dem ki ol büt-i ayyära dil-sitän didiler 
Kıyäm-ı kämetine sidre-i cinän didiler 

Hikäyet-i ser-i zülfini ol peri-zädun 
Ber-äfitäb-ı ruheş zulmet-i cihän didiler 

Haväs-ı laMini her nice sormuşam halka 
Ezelde Hızr içen äb-ı hayät-ı can didiler 

Sıfät-ı şerh-i ruhi çün beyäna sığmaz anun 
Anun sıfätım bi-hadd ü bi-girän didiler 

5. Kemäl-i hüsnini bedr aya kıldılar teşbih 
Zamäne hübların ol yara cän-feşän didiler 

Hezär mihnet ü däg u belä ki der-cigerest 
Zi-äteş-i gam-ı sevdä-yı dil-berän didiler 

Yegänedür çün iki alem üzre ol dil-ber 
Anun sıfätım halka yegän yegän didiler 
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Hakıkı can u cihän terkin itmegi senden 
Gamında ol büt-i cän-perverün äsän didiler 

26 

1. Ehl-i ışkun ahını gel äşık-ı canana sor 

Hüsrev-i hüsnün makämm ravza-i rizvana sor 

Zikr ü tesbıhün niyazin iste şeyh ü şäbdan 
Vahdetün cäm-ı şaräbın mest-i cävıdäna sor 

Sälikün esrärını zähidden eyle münteşir 
Sen bu räzun halını var ärif-i rabbäna sor 

Bülbül-i äşüftenün peyveste äh u nälesin 
Ol hatı sebze ruhi gül sidre-i rizvana sor 

5. Däğ-ı hasret çünki ol yärun gamıdur äşıka 
Gel bu hasret dägını bu cän-ı ser-gerdäna sor 

Olmagil şeytan nefsün illetinden bı-haber 
Ger zi-irfänsan bu razı säcid-i Rahmäna sor 

Ey diyen ki teşneyem men ol nigärun la‘line 
Hızr-ı ışkun bädesin ol çeşme-i hayväna sor 

Çün Hakıkı süz der-şem-i ruheş pervänevär 
Ateş-i ışkun gamın gel bu dil-i büryana sor 

27 

1. Yärun cefä-yı gamzesi cänumda yaradur 
Ah u liräk elinde ciger päre päredür 

Yärun gamında ağrıma ey dil cefäsına 
Kılgil vefä ki cevri anun bı-şümäradur 

Mahşer güninde meskeni därü’l-hulüd imiş 
Ol äbidün ki kıblesi ruhsär-ı yäradur 

Kanumdan esrüdi çün anun lilne gözleri 
Cänun hemışe meyli o çeşm-i humäradur 

5. Yä Rab nedür ki gönlüm irişmez visäline 
Peyveste däg-ı hasreti bağrumda yaradur 

Kim ki bu yolda ışka mürid oldı ey relik 
Seminde ärifün nefesi güşväredür 

Çün zerredür Hakıkı anun hüsni älitäb 
Meh-täb çevresinde niçük kim sitäredür 
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28 

1. Lebleründür äb-ı hayvän gözlerün mey-häneler 
Murg-ı canı sayd-ı ışk itdi şu dam u däneler 

Cennet-i vaslundan ayru ey dil-ärämum menüm 
Aşinä halın ne bilsün gäfil ü bigäneler 

Çün bu viran gönlümün mimärı ışkundur şehä 
Z’än sebeb mamür-ı ışk oldı dil-i vıräneler 

Däne-i hälün giriftär-ı ebedi kildi meni 
Şem-i ruhsärunda yandı tä ebed perväneler 

5. Susadı la‘lün şaräbından bu cän-ı teşne-dil 
Tä lebün devrinde cüş itdi şehä peymäneler 

Işkunuz yolında cän kurbän kılandur päy-där 
Her dili egride yohdur davı-i merdäneler 

Ey Hakıkı cänunı cänäna kurbän kılmağa 
Kılmagıl taksıre kılgıl özr-i dervışäneler 

Väizä efsäneyi terk it ki yohdur häsılı 
Derd-i cänän çekmeyen cähildedür efsäneler 

29 

1. Hızr-ı cän coz cäm-ı laTet äb-ı hayvän istemez 
Cennet-i vaslundan ayru ehl-i dil cän istemez 

Küfr ü hnändur ruh u zülfün çü bilmez müttakı 
Sünbülün ser-halkasında küfr ü ıınän istemez 

Ey visälün derde dermän ey yüzün därü’l-hulüd 
Derdi dermänsuz gönül vaslunda dennän istemez 

Gerçi tökdi kanumı ışkunda aynun gamzesi 
Gäret ü kasd-ı dil ü cän eyler ol kan istemez 

5. Fäilün mähiyyetin bilmez fakıh-i bi-haber 
Zät-ı bi-mislün sıfätın kalb-i vırän istemez 

Makdem-i vaslunda cän şükräne väcibdür bugün 
Çün gönül tahtında senden özge sultän istemez 

Ey boyun sidre lebün aynen tüsemmä selsebü 
Sälik-i reh-rev bu şerhe nakl-ı Kur’än istemez 

Cennet-äbäd-ı ser-i küyundan ayrug tä ebed 
Ravzanun bägında zähid hür u rızvän istemez 
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Çün Hakıkı cäm-ı la‘lünden içer yek cüra mey 
Hızr-ı ışkun çeşmesinden äb-ı hayvän istemez 

30 

1. Hicäb-ı vahdeti refitmedi yegäne henüz 
Muhibb-i ışka vefä kılmadı zamäne henüz 

Yolında men nice kim cänumı nisär iderem 
Güman içinde kalupdur düşer gümana henüz 

Egerçi gamzesi peykan ilen deler cigeri 
Anun hadengine can kılmışam nişäne henüz 

Bu kalbi her nice pak eylerem men-i derviş 
Simurg-ı ışk gelüp konmaz äşiyäna henüz 

5. Visäl-i cennete vasl oldı äşık-ı sädık 
Kalur taaccübe zahid kılur fesäne henüz 

Hakıkı raks-ı mahabbet kılur be-çenber-i ışk 
Sürüd-ı nağme-i vahdetedür teräne henüz 

31 

1. Yolunda canını terk itmeyen vefä bilmez 
Firäk elinde belä çekmeyen cefä bilmez 

Saçun sevädım ve ’l-leylc kılmayan teşbıh 
Yüzünde äyet-i ve ’ş-şems ü ve ’e-euhä bilmez 

Cihänı dutdı niyäz ile zähid-i takvä 
Anun hakıkatini sälik-i riya bilmez 

Taväf-ı Kabe-i küyından isteyen abid 
Be-coz visäl-i ruhet Merve vü safä bilmez 

5. Rakıbi sor mana kılma anun hikäyetini 
Bıgäne hälını her ehl-i äşinä bilmez 

İlähi olmasun ol dil ki ez-ser-i ihläs 
Bu cäm däne vü dämında mübtelä bilmez 

Hicäb-ı zulmet ilen bağladı basıretini 
Gubär-ı päyunı her kim ki tütyä bilmez 

Neväya yetdi Hakıkı muräd-ı vaslundan 
Anun murädmı her ehl-i bı-nevä bilmez 
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1. Ey äfitäb-ı ışk ruhun äfitäb imiş 

Vechün hurüfı äyet-i ümmü’l-kitäb imiş 
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Yä Rab ne hüsn imiş bu melähatda kim anun 
Tarıf-i vech-i şanına Hakdan hitäb imiş 

Küfr ü ımän imiş ruh u zülfün hakikati 
Ke ’n-nürı Ji ’s-seväd aceb mäh-täb imiş 

Yahdı П räk odıyla meni hasret ü gamun 
Gelgil ki hasretün gamı yevmü’l-azäb imiş 

5. Esrär-ı kiintii kenzi beyän eyledi lebün 
Nezzäre-i cihäna ruhun ail tab imiş 

Yärun gamında kılma şikäyet Hakikiyä 
Yärun gam u firäkı çü naz u itäb imiş 
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1. Tulü-ı mihr-i ruhun äfitäb-ı vahdet imiş 
Cemälün äyet-i ümmüT-kitäb-ı vahdet imiş 


Hayät-ı çeşme-i hayvän imiş lebün Hızra 
Meşäm-ı zülf ü hatun müşk-näb-ı vahdet imiş 

Ayağuna başını kim ki saldı ez-ser-i sıdk 
Ferägat ez-gam-ı yevmüT-hesäb-ı vahdet imiş 

Götürdi perde ruhundan cemäl-i lem-yezeli 
Henüz ehl-i tıläya hicäb-ı vahdet imiş 

5. Kenäre kılmadı ışkun muhitine düşeli 

Gönül ki bahr-ı gamunda habäb-ı vahdet imiş 

Saçun ki säyesi zıll-ı İläh imiş ebedi 
Anun şebinde yüzün mäh-täb-ı vahdet imiş 

Hakiki Kabe-i Hak bildi vechin ol yärun 
Çü emr-i üscüdü Hakdan hitäb-ı vahdet imiş 
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1. Ağzum gonce-i handän didiler gerçek imiş 
Hatt-ı ruhsärunı reyhan didiler gerçek imiş 

Levh-i mahfüzunı tä gördi keläm ehli senün 
Ayet-i vechüni Kur’än didiler gerçek imiş 

Zevk-ı ışkun ki gam-ı dünye vü ukbäya deger 
Bu gönül tahtına sultan didiler gerçek imiş 

Terk-i can kılmağı ışkun gam-ı vaslında senün 
Men-i äşüfteyi bühtän didiler gerçek imiş 
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5. La‘lüni çeşme-i hay vana teşebbüh kıluban 
Dürc-i yäkütuna mercän didiler gerçek imiş 

Ehl-i takvä ki sücüd eyledi vechünde senün 
Säcid-i süret-i Rahmän didiler gerçek imiş 

Anber-efşän saçunı küfre münasib kıluban 
Şem-i ruhsäruna iman didiler gerçek imiş 

Ey Hakıkı çü sana nakl-ı keläm oldı rnuin 
Nefsinün şerhini burhän didiler gerçek imiş 
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1. Gelgil ki bäğ-ı vasl-ı to huld-ı berin imiş 
Hamr-ı lebet zi-kevser-i can äferin imiş 

Däm-ı belä-yı ışka giriftar iden meni 
Şol zülf imiş ki täresi hablu ’l-metm imiş 

Kevn ü mekänı vasluna şükräne vinnişem 
Bu resm içinde resm-i mahabbet hemin imiş 

Rüz-ı ezelde çeşme-i hayvän imiş lebün 
Zülfün nesim ü müşk-i ruhun yäsemin imiş 

5. Därü’l-hulüd imiş ser-i küyun hakıkati 
Her güşe vahdet ehline bir mülk-i din imiş 

Çün hädi-i zamäne sen oldun bu arsada 
Şükr eylerem ki väsıta rühu’l-emin imiş 

Çekdi Hakıki ser-i zülfün kemendine 
Şol kaşlarun kemänesi k’ender-kemin imiş 
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1. Ezelde şevke getürdi meni bidäyet-i ışk 
Saädeti mana keşf eyledi siräyet-i ışk 

Ayağına başumı saldı ol peri-zädun 
Yetürdi dämen-i vasla meni hidäyet-i ışk 

Her än ki bilmedi yärun gamını ayn-ı safa 
Müyesser olmadı ol cähile kifäyet-i ışk 

Muhibbe nükte-i tevhidi keşf ider fäil 
Götürdi perde-i esrärı çün riväyet-i ışk 

5. Beyän-ı şerhine müstağrak oldı can u gönül 
Muhıte saldı meni genc-i bi- nihäyet-i ışk 
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Münevver eyledi vıräne gönlümi ışkun 
Hemın budur nazar ey şäh-ı men riäyet-i ışk 

Cefä vü cevri vefädur Hakıkıye yärun 
Bir oldı meşreb-i tevhıd ilen hikäyet-i ışk 
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1. Tebäreka’llah hüsn ü cemäl böyle gerek 
Bu hüsn ü sürete hem hatt u hal böyle gerek 

Egerçi vechüne teşbıh kılmışam ayı 
Veli melähat ilen ber-kemäl böyle gerek 

Bahä-yı vasluna can virmişem zi-rüz-ı ezel 
Saädet-i ebede mülk ü mal böyle gerek 

Lebün mizäcını sonnağda isterem Hızrı 
Diyem ki çeşme-i äb-ı zülal böyle gerek 

5. Ümid-i vasluna şad olmuşam firäkunda 
Hakikat ehline def-i meläl böyle gerek 

Ayağuna başumı salmışam men-i derviş 
Cenäb-ı hazretüne ittisäl böyle gerek 

Visälüni dilerem kam ilen zi-fazl-ı İläh 
Men-i şikesteye käm-ı visäl böyle gerek 

Basıret ehli görende kıyäm-ı kämetüni 
Didi ki serv-i sehidür misal böyle gerek 

Hakiki şerh-i dehänun kılanda rüz-ı ezel 
Anun beyänına şirin makäl böyle gerek 
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1. Ey saçun zulmet ruhun mihr ile mahı gönlümün 
Häk-i dergähundadur ikbäl ü cähı gönlümün 

Vacib olmuşdur mana kılmağ müsahhar alemi 
Çün iki älemde sensin padişahı gönlümün 

Ey hatun şanında münzel äyet-i ümmü’l-kitäb 
Levh-i mahfüzundadur Hakdan güvähı gönlümün 

Hasretün derdi meni yahdı liräkun narına 
Cennet-i vaslundan oldı özr-hähı gönlümün 

5. Täc-ı Hüsrevdür senün fazlundan ey sultän-ı hüsn 
Fark u ikbäl ü saädetden külahı gönlümün 
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Äfitäb-ı süretün zülf-i perışänundadur 

Şol cihetden rüşen olmuşdur siyahı gönlümün 

Gamze-i hün-rız ilen kıldun müsahhar alemi 
Çün hat u hälündedür leşker sipähi gönlümün 

Vahdetün küyında mahv oldı HakTkT tä ebed 
Tür-ı ışkundur ezelde tekye-gähı gönlümün 
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1. Ey cemälün pertevi çün äfitäbı gönlümün 

süretün mushaf hatun ümmü’l-kitäbı gönlümün 

Dünye vü ukbäda senden özge dil-där istemen 
Çün iki älemde sensin intihäbı gönlümün 

Hızr-ı ışk oldum men-i äşüfte ber-yäd-ı lebet 
Ab-ı hayvänında raks eyler habäbı gönlümün 

Zülf-i müşk-efşänunı çün şäne kıldun der-sabäh 
Ser-be-ser dutdı cihänı müşk-näbı gönlümün 

5. Leblerün peymänesindendür hayätı ömrümün 
Selsebılün sägarındandur şaräbı gönlümün 

Häk-i dergähundadur kuhl-i basıri aynumun 
Zülf-i ruhsärundadur nür-ı hicabı gönlümün 

Çün Hakıkı färigem min yevm-i haşr ü ihtisäb 
Rahmetün devrindedür yevmü’l-hesäbı gönlümün 
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1. Ey lebün aynen tüsemmä selsebılx gönlümün 
V’ey ruhun şem-i bidäyetden delili gönlümün 

Rüz-ı hilkatden musavverdür cemälün aynuma 
När-ı hikmetden münevverdür Halıli gönlümün 

Çün şehid-i gamze-i yaram men-i äşüfte-dil 
Işk meydänındadur känü’l-katıli gönlümün 

Hasretinden vaslınun peyveste ez-be-her gamet 
Cäridür hün-ı cigerden äb-ı Nili gönlümün 

5. Üstüvär itdi seni bir ehl-i İsläm-ı selim 
Fäil-i ınutlak ki hem oldur celili gönlümün 
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Häk-i dergähundadur kuhl-i basır-i aynumun 
Mihr-i ruhsärundadur nür-ı cemıli gönlümün 

Ey HakTkT ışk ilen ser-riştedür ez-fazl-ı Hak 
Äteş ü bad u hevädan äb u gili gönlümün 
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1. Ey cemälün süret-i Rahmänı ehl-i cennetün 
V’ey dudağun çeşme-i hay vanı ehl-i cennetün 

Küfr-i zülfün istiväsıdur sırätü’l- müstakim 
Arızun nürındadur imanı ehl-i cennetün 

Sidredür serv-i gül-endämun ruhun esmä-i hüsn 
Levh-i mahfüzundadur Kur’änı ehl-i cennetün 

Ey hatun ümmü’l-kitäbı reh-nümäsı älemün 
V’ey visälün ravza-i rizvanı ehl-i cennetün 

5. Dämen-i vaslundadur därü’l-hulüdı äşıkun 
Däm-ı zülfün bendidür zindanı ehl-i cennetün 

Dil-berün ışkında ger men eylese zahid meni 
Vacib olmuşdur dimek şeytanı ehl-i cennetün 

Çün Hakiki kim ki geşt eyler cemälün äyetin 
Şerh-i enfäsındadur burhänı ehl-i cennetün 
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1. Lem‘a-i nür-ı tecelli äfitäbıdur yüzün 
Leyletii ’l-esrä saçun zıll-ı hicäbıdur yüzün 

Ahsen-i süret cemälündür iki älemde çün 
Alimül-gaybun kelämı intihäbıdur yüzün 

süretün innä fetahnädm hatun ümmü’l-kitäb 
Şol cihetden ärifün yevmü’l-hesäbıdur yüzün 

Leyletü’l-miräca isräda reflk oldı saçun 
Käbe kavseyni hilälün mäh-täbıdur yüzün 

5. Levh-i mahfüzunda münzeldür tebärek äyeti 
Kul tebärek şanına Hakdan hitäbıdur yüzün 

Sidredür serv-i gül-endämun ruhun esmä-i hüsn 
Süre-i tenzil hat ü hälün kitäbıdur yüzün 

Hey’etün şerhini mantıkdan beyän eyler fakih 
Kenz-i hikmetden kelämun ihtisäbıdur yüzün 
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Rüşen oldı cümle-i älemde vechün pertevi 
Çün Hakıkınün muradı äfitäbıdur yüzün 
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1. Dağılmış äfitäb üzre nikäb-ı anber-efşänun 
Muattar kilmiş äfäkı meşämı ol perişänun 

Hurüf-ı levh-i mahfüzun yazılmış äyet-i Hakdur 
Anun şerhinde rüşendür beyänı ehl-i irfänun 

Hatun ümmü’l-kitäbından açıldı ilm-i Rabbänı 
Kelämı tercümän itdi hadıs-i gevher-efşänun 

Yüzündür sidre vü tübä cemälün cennetü’l-me’vä 
Ser-i küy-ı cenäbundur makämı hür u rızvänun 

5. Götürdi perde zülfeynün cemälün äfıtäbından 
Tükendi aklumun sabrı karan kalmadı cänun 

Hakiki cäm-ı la‘lünden irişdi bäde-i ışka 

Kim anun çeşmesindendür havässı äb-ı hayvänun 
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1. Ey sekähüm Rabbiihüm hamrı musaffäsı lebün 
Mest-i ışkun sägar u camında sahbäsı lebün 

Alleme ’l-esmä kelämından hidäyet görsedür 
Kenz-i hikmetden beyän oldı müsemmäsı lebün 

Şol siyähi gamzeler yağmaya virdi gönlümi 
Gäret-i can u cihän kildi çü yağması lebün 

Levh-i mahfüzundadur seba ’l-mesäm äşıkun 
Kevserün cämındadur aynen tüsemmä sı lebün 

5. Vahdetün nürı mıdur yä äfitäb-ı süretün 

Cennetü’s-sevdä mıdur yä häl-i sevdäsı lebün 

Ey Hakiki cän lebe yetdi gam-ı ışkında çün 
La‘l-i cülläbındadur Hakdan temennäsı lebün 
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1. Gelgil ki nür-ı dide cemälündedür senün 
Devr-i kamerde fitne hilälündedür senün 

Ağzun çü mim ü zülf ü kaşun nün u däl imiş 
Gönlüm hemişe ol mim ü dälundadur senün 

Zulmät içinde çeşme-i hayvän imiş lebün 
Hızrun hayätı äb-ı zülälündedür senün 
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Äfäkı dutdı işve-i hüsnün nıelähati 
01 fitneden ki merdüm-i älündedür senün 

5. Tä rüz-ı haşr nür-ı hidäyetdür ey sanem 
Mısbäh-ı lem-yezel ki cemälündedür senün 

Hattun hesabını bilen ehl-i habıre sor 
01 äyeti ki noktası hälündedür senün 

İster Hakıkı vaslunı Hakdan be-käm-ı dil 
Anun muradı käm-ı visälündedür senün 
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1. Be-tir-i gamze çü kıldun sine amacın anun 
Dilerse cänumı gel virgil ihtiyäcın anun 

Delıl-i şem-i ruhi oldı her kime Hadi 
Ezel siräc ile yandurdı Hak siräcın anun 

Yolında sıdk ile her kim bişürmez etmegini 
Elinden aldı felek rızk u nan u sacın anun 

Cihänı küfr ile imana çekdi zülf ü ruhi 
Getürdi Rüm ile Çin ü Hıtä haräcın anun 

5. Taväf-ı Kabe-i küyından isteyen abid 
Diler ki büse-koned dämen-i hücäcın anun 

Gamında çünki gönül oldı derd ilen hasta 
Tabib-i ışka digil kim kıla iläcın anun 

Hakiki häk-i derinden başına tac itdi 
Felekde arşa melä’ik yetürdi tacın anun 
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1. Nazar ki kildi gönül gördi rü-yı mahın anun 
Bu cana saldı figän ile zar u ahın anun 

Çeker sipähını çün hal ü zülf ü gamzeleri 
İlahi sakla penähunda sen sipähın anun 

Hasüd kavline aldandı yahdı nara meni 
Aceb ki bağrını daş eyledün ya ähen anun 

Taväf-ı Kabe-i küyından isteyen sälik 
Gözünde kuhl-i basir itdi häk-i rähın anun 

5. Tebäh kildi gönül mülkini gamında saçı 
Görende sonnadı bir kerre dil-i mahın anun 


36 



Hezär abidi yandurdı bir nigähından 
Meger ki äfet-i halk itdi Hak nigähın anun 


Bugün Hakıkıye şükr oldı vacib ey zahid 
Cihäna hüsn ile şah eyledi çü şahın anun 
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1. Şehä gamunda çü düşdi beyän-ı ışka gönül 
İrişdi mertebe-i lä-mekän-ı ışka gönül 

Cefäsına meni mahv eyledi vefä kılmaz 
Ne tedbır eyleye bu dil-sitän-ı ışka gönül 

Bir oldı meşreb-i tevhıd ışk-ı lem-yezelı 
Kenäre kılmadı düşdi miyän-ı ışka gönül 

Çü käf u nün ile keşf oldı älem-i erväh 
Muhıte düşdi be-coz künfe-kän -1 ışka gönül 

5. Götürdi perde ruhından zamäne ol yärun 
Kul oldı tä-be-ebed bu zamän-ı ışka gönül 

Hayät-ı lem-yezelı buldı can visälünden 
Yetürdi menzilini cävidän-ı ışka gönül 

Hakıkı hey’eti şerh eyledi cemälünde 
Götürdi mantıkı geldi beyän-ı ışka gönül 
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1. Cäm-ı lebünde çeşme-i hayvän diler gönül 
Vaslun bağında ravza-i rizvan diler gönül 

Däm-ı belä-yı zülfe niçük olmaya esır 
Çün ärızunda çäh-ı zenahdän diler gönül 

Dennänı derd içinde taleb eyler ehl-i dil 
Bu derd-i bi-nihäyete dennän diler gönül 

Can zerrevär raksa girer der-semä-ı kul 
Ruhsärun üzre mihr-i dırahşän diler gönül 

5. Çün hädi-i zamäne sen oldun bu arsada 
Häk-i deründe mülk-i Süleyman diler gönül 


Gelgil ki aynuma şeb-i miräc imiş saçun 
Ol istiväda süret-i Rahmän diler gönül 

Canın Hakıkı kildi fedä çün cenäbuna 
Kevn ü mekänı vasluna kurbän diler gönül 
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Ey evvelın ü ähir ü vey reh-nümä-yı ışk 
Ez-lutf-ı bi-girän-ı to ihsän diler gönül 
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1. Çü sünbülinden anun pıç ü taba düşdi gönül 
Tutuşdı äteş-i ışkunda taba düşdi gönül 

Görende äyet-i ruhsärın ol perı-zädun 
Hurüf-ı vech ilen ününü’1-kitäba düşdi gönül 


Ne vasl imiş ki anun hasret ü İdrakında 
Gehı taaşşuka geh iztiraba düşdi gönül 

Gözümden äbumı bağrum kanı revän ideli 
Be-dest-i dämen-i dil-ber hızäba düşdi gönül 

5. Çün esdi dan yeli anber-feşän saçından anun 
Nesim-i müşk ile bes müşk-näba düşdi gönül 

İtäb u naz ile bahdı Hakıkıye yarı 
Ol ehl-i naz ile naz u itäba düşdi gönül 

Bir oldı meşreb-i tevhid ışk-ı lem-yezelı 
Çü vähid-i ebed ile hitäba düşdi gönül 
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1. Gırre-i ışk olan gönül mültefit-i cihän degül 
Işka mukayyed olmayan tälib-i lä-mekän degül 

Hilkat-i halk-ı älemün emri çü käf u nün imiş 
Kim ki bu remzi anlamaz käbil-i kün fe-kän degül 

Hikmetinün nişänesi oldı cihän bu arsada 
Fäil-i ışkun ey gönül hikmeti bi-nişän degül 

Sırr-ı elestii Rabbikünı kälu beläda kavl imiş 
Kim ki bu kavli bilmedi hilkati cävidän degül 

5. Zerk u riyası zähidün käbil-i hazret olmadı 

Zann u gümän içindedür şüphesi bi-gümän degül 

Gerçi simurg-ı lä-mekän sendedür ey beşer bugün 
Nefsine ärif olmasan käbil-i äşiyän degül 

Işkı yolında dil-berün başunı koy Hakıkıyä 
Kim ki bu yolda başını koymadı cän-feşän degül 
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1. Serv oldı şäh-ı sidre-i rızvänuna tufeyl 
Mä-i rnuin çeşme-i hayvänuna tufeyl 

Tä kildi müşk-i näfe saçun büyına nisär 
Meh-täb oldı şem-i şeb-istänuna tufeyl 

Alemde şäh-ı hüsn seni kildi çün İläh 
Hübän oldı süret-i Rahmänuna tufeyl 

Reyhan ü yäsemin ü gülistän ü erguvän 
Gülzar içinde gonce-i handänuna tufeyl 

5. Ab-ı hayäta cäm-ı lebünden irişdi Hızr 
Zulmät oldı zülf-i perişänuna tufeyl 

Her sälikün ki meskeni küyündür ey kamer 
Kildi cihänı mihr-i dırahşänuna tufeyl 

Çün hüsrev-i Hakıkı sen oldun zamäneye 
Afäk oldı hıikm-i Süleymänuna tufeyl 
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1. Gelgil ki senden ayru dahi yar bilmenem 
Bi-gülşen-i visäl-i to gülzar bilmenem 

Vinnen bu çarh-ı kec-rev-i gaddära gönlümi 
Ol tecrıdem ki älem-i gaddär bilmenem 

Işkun kadim ü mihr-i ruhun lä-yezäl imiş 
Men mundan özge nükte-i esrär bilmenem 

Hamr-ı lebünden esrimişem y’ez humär-ı mey 
Hamr-ı lebün kimi dahi hummär bilmenem 

5. Mansürvär egerçi meni dara çekeler 
Därü’ş-şifä direm men anı dar bilmenem 

Ger koymuşam libäsumı mey-hänede kirev 
Ser-mest-i bädeyem ser ü destär bilmenem 

Şem-i ruhunda cänumı perväne kılmışam 
Ol nara düşmüşem dahi men nar bilmenem 

Peyveste kaşlarun kimi mihräba bahmanam 
Mestäne gözlerün kimi ayyär bilmenem 

Şerh-i lebün çü nutka getürdi Hakıkıyi 
Men mundan özge nutk-ı dürer-bär bilmenem 
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1. Yüzün kitabına tä äyet-i İläh didüm 
Cenäb-ı hazretüni cänuma penäh didüm 

Mücerred eyledi ışkun meni zamänede çün 
Ne likr-i dünye vü ukbä ne izz ü cäh didüm 

Ayağuna yüzümi saldım ez-ser-i ihläs 
Men-i gedäya seni padişah u şah didüm 

Düşende gülşen-i vechünden ayru bülbül-i can 
Saçun kimi men anun bahtını siyah didüm 

5. Sen oldun evvel ü ähirde çün mana Hadi 
İki cihända seni häluma güväh didüm 

Tecelli kildi cemälünde vähib-i süret 
Bu maniden sana men mazhar-ı İläh didüm 

Götürdi perde yüzünden hicäb-ı zülfeynün 
Guläm-ı hüsn-i ruhun oldı mihr ü mah didüm 

Tutuşdı çarh u felek birle asman u zemin 
O dem ki firkat-i ışkun gamından äh didüm 

Hakikıyem ki bu devr ü medär içinde seni 
Serır-i saltanat üstünde padişah didüm 

55 

1. Işkun yolında men mana taksır bilmezem 
Işkundan özge cänuma te’sır bilmezem 

Takdir-i lem-yezel meni kul eyledi sana 
Takdir içinde şemme-i tağyir bilmezem 

Ey nükte-i hakıkat-ı ışka mürid olan 
Gelgil ki senden özge dahi pir bilmezem 

Tezvır ü zerk zähid-i kec-revden oldı fäş 
Men rind ü äşıkam gam-ı tezvır bilmezem 

5. Tä gönnüşem cemäl-i ruh-ı bi-misälüni 
Tekbır kılmışam dime tekbir bilmezem 

Yahdı Hakıkıyi gam-ı ışkun 11 räk ile 
Vaslundan ayru çäre vü tedbir bilmezem 

56 

1. Tä ezelden düşdi ol yär ile bäzärum menüm 
Firkatinden arşa çıhdı näle-i zärum menüm 
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Räz-ı ışkın cänumun içinde saklardım veli 
Akıbet faş oldı gizlü genc-i esrärum menüm 

Dil-berün yolında kurbän olmağa ey müttakı 
Olmagil näsıh ki vardur anda ikrärum menüm 

Şol mükerrem päkize-gevher ki yohdur kıymeti 
Kim durur älemde ol yär-ı vefädärum menüm 

5. Ravza-i rizvan mu‘attar oldı ez-bü-yı lebeş 
Tä gül-i handänını görsetdi gülzärum menüm 

Senden ayru olmasun yä Rab bu çarh-ı rüzgär 
Gel ki sensin dünye vü ukbäda dil-därum menüm 

Çün Hakiki gördi ol maşükanun ruhsärını 
Devlet ü ikbäle yetdi baht-ı bidärum menüm 

57 

1. Çemende serv-kadün tek çinar görmemişem 
Ruhun kimi semen-i gülzar görmemişem 

Ezel güninde senün ışkun ile tä-be-ebed 
Menüm kimi dahi bir bi-karär görmemişem 

Firäk u derd ü gamunda ne fikrüm ola menüm 
Çü sen teki sanem-i gam-güsär görmemişem 

Kenäre kılmamışam ışk ile zi-rüz-ı ezel 
Miyän-ı ışka düşelden kenär görmemişem 

5. Cemäl-i hüsnüne äyinedür zamir-i münir 
Cemälün äyinesinde gubär görmemişem 

Saçun seläsili däm-ı beläya saldı meni 
Bu däm-ı hicr ü belädan güzar görmemişem 

Saçun kimi Hoten-i müşk-bära bahmamışam 
Ruhun kimi çemen-i murg-zär gönnemişem 

Apardı sabr u karärumnı ol kara gözler 
Özümde men dahi sabr u karar görmemişem 

Hakikiyem ki bu devr ü medär içinde bugün 
Bu hüsn ile sanem-i rüzgär gönnemişem 

58 

1. Dil-berä ışkun yolında näle-i zar itmişem 
Cennet-i vaslundan ayru terk-i gülzar itmişem 
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Mundan ayrug men dahi cevre tahammül kılmazam 
Gerçi men sad cevr ilen ol yara ikrär itmişem 

Küfr ü hnän şerhini tä bilmişem ilme’l-yakin 
Olmuşam hnäna yoldaş küfre inkar itmişem 

Olmasun ruzi visäl-i cennet-i vaslun mana 
Dünye vü ukbäda senden özge ger yar itmişem 

5. Däne-i hälün hayälinden men-i äşüfte dil 
Murg-ı canı däm-ı zülfünde giriftar itmişem 

Davı-i zikr-i ene’l-Hak kılmışam Mansürvär 
Ber-ser-i där-ı mahabbet gör ne güftär itmişem 

Sähib-i Keşşäfa mantıkdan ma‘ani sormuşam 
İlm-i heyetde beyän ü şerhi tekrär itmişem 

Gönnüşem ruhsärunı rüşen-zamir-i çeşm ile 
Näzır-ı hüsn olmuşam bes kesb-i didär itmişem 

Kılmışam can u cihän şükräne yärun vaslına 
Zi-ticäret kim melek mülkinde bazar itmişem 

10. Näfizü’l-cävid-i vahdet oldı rüh-ı kudsiyän 
Men bu zät-ı hilkatün nefsinde zinhar itmişem 

Çün Hakiki bilmişem sırr-ı kelämu’İlahi men 
Hamdü li’llah kim bu ilmi keşf-i esrär itmişem 

59 

1. Seherde sünbül-i zülfünden esdi bäd-ı nesiın 
Hayät-ı lem-yezeli tapdı üstühän-ı ramim 

Visäl-i cennetüne vasil olmadı zahid 
Enäniyetden ana mesken oldı när-ı cahim 

Hurüf-ı äyeti sad-bär kılmışam tekrär 
Saçunla kaşuna teşbih olanda nün ile cim 

Bu vech ilen ki seni hilkat eylemiş hälık 
Ne ihtiyäc ola bu hüsn ü sürete tazim 

5. Hayät-ı lem-yezele väsıl olmadı ebedi 
Yolunda cänını her kim ki kılmadı teslim 

Feres kenäre-i lildcn geçer ruha karşu 
Piyäde sünnegi ferzin şäh ider talim 
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Nisär kılmağa ışkun yolında can u cihän 
Tarıkat ehline ihtiyäc olmaya teklim 

Hakikiye seni mahbüb kildi hälık-ı halk 
O dem ki hilkat-i älemni eyledi taksim 

60 

1. Dünye vü ukbäda men yar ol nigarı bilmişem 
Gönlümün maksüdı hem ol gül-izärı bilmişem 

İçmişem cäm-ı lebünden lä-yezälün hamrını 
Mest-i cävidem şaräb-ı bi-humärı bilmişem 

Cennetü’l-me’vä nigärun murg-zär-ı vaslıdur 
Murg-zäram kim visäl-i murg-zärı bilmişem 

Levh-i mahfüzındadur haşrün hesabından şümär 
Häsib-i ışk olmuşam men ol şümärı bilmişem 

5. Tä mürid oldum ser-i küyında men ol dil-berün 
Pır-i ışkam ki tarik-ı rüzgärı bilmişem 

Häk-i dergähundadur kuhl-i basiret aynuma 
Olmuşam binä-yı Hak nür ol gubärı bilmişem 

Çün Hakiki salmışam baş ol nigärun payına 
Hamdü li’llah ki cenäb-ı şehr-yärı bilmişem 

61 

1. Tä nür-ı dide ol ruh-ı gülnärı bilmişem 
Mısbäh-ı lem-yezel men o didärı bilmişem 

Kevn ü mekänı virmişem anun visäline 
Bäzär-ı ışk içinde bu bäzärı bilmişem 

Tefsir kılmışam hat u hälün kitäbını 
Ol ärifem ki nükte-i esrärı bilmişem 

Gark olmuşam gamunda liräkun cefäsına 
Çün vasl-ı lem-yezel men o gülzärı bilmişem 

5. Ey gevherün hakikati nutkundan äşikär 
Şükr eylerem ki nutk-ı güher-bärı bilmişem 

Cän u cihänı vasluna şükräne kılmağa 
Näsıh mana sen olma men ol kärı bilmişem 

Tä zülf-i piç ü täb ile sevdäya düşmüşem 
Däm-ı beläda turra-i tarrärı bilmişem 
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Ey süretün tecellısi envärı gönlümün 
Hürşid-i lem-yezel men o ruhsan bilmişem 

Yar oldı çün Hakikiye yärun gamı bugün 
Yärun gamında derd ile hem-yärı bilmişem 

62 

1. Ezelde çün seni bir yär-ı meh-likä dimişem 
Hezär can u dili ışkuna fedä dimişem 

Gözünle merdümini litnc-i zamäne bilüp 
Saçun seläsiline halka-i belä dimişem 

Bu cana mihr-i ruhun dil-pezır olanda senün 
Anun şuäına ve ’ş-şems ü ve ’e-euhä dimişem 

Nisär kılmışam ol ästän-ı devlete men 
Hudäst şähid-i halam ki bı-riyä dimişem 

5. Hidäyet indi senün şänuna zı-fazl-ı İläh 

Bu maniden sana men hatm-i enbiyä dimişem 

Visäl-i ışk-ı ruhun genc imiş nihäyetsüz 
Viräne gönlümi ol gence äşinä dimişem 

Hayät-ı lem-yezeli bulmuşam visälünde 
Lebünde çeşme-i hayväna cän-fezä dimişem 

Seni yegäne-i maksüd-ı kä’inät bilüp 
Vücüd-ı zätuna hem-säye-i Hudä dimişem 

Hakikıvär gamunda bımär-ı hicr olana 
Hadıs-i la‘l-i şeker-bärum şifä dimişem 

63 

1. Men dil-şikesteden bugün ol yäradur seläm 
Tä rüz-ı haşr ol büt-i ayyäradur seläm 

Işka vefä vü cevre tahammül iiräka sabr 
Ol ehl-i ışka yär-ı vefädäradur seläm 

Därü’l-hulüd imiş mana ol hazret-i cenäb 
Därü’l-hulüda hazret-i dil-däradur seläm 

Oldı bahär açıldı gülistän-ı murg-zär 
Gülzär içinde ol ruh-ı gülnäradur seläm 

5.Men rind-i läübäli vü ol mest-i bäde-keş 
Mey-hänelerde hamr ile hummäradur seläm 
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Yarından ayru yandı Hakıkı П räk ile 
Küy-ı visäle ol büt-i ayyäradur seläm 

64 

1. O ruhun şemine çün cänumı perväne didüm 
Yahdı yandurdı meni äteş-i hicrana didüm 

Nice zähidleri pä-bend-i belä kildi saçı 
Nice äşüfteleri çekdi o zindana didüm 

Yüzünün äyetinün evveli çün Fätihadur 
Yaz anun harfini ser-näme-i Kur’äna didüm 

Kılmışam kämetini sidre-i rizvana misal 
Aşıkam can ile ol sidre-i rizvana didüm 

5. Kadem-i häk-i derinden yüzümi itmen ırağ 
Zihi devlet ki men öz räzumı sultana didüm 

İşve-i gamzeleri gäret-i din eyler iman 
Ki men ol ayna niçün kafir-i Türkäne didüm 

Ey Hakıkı bu melähat ki ruh-ı yärdadur 
Yahdı hasret gam ilen bağrumı büryana didüm 

65 

1. Göreli kämetüni sidre-i rizvan dimenem 

Yahdı firkatdc meni hasretün ey can dimenem 

İçeli yäküt-ı cän-perverinün cürasını 
Zulmetün çeşme-i hayvänına hayvän dimenem 

Her gönül kim anı ışk itdi П räkunda viran 
Men o dıväne dilün gönlini viran dimenem 

Zulmet-i zül fünc hem-säye-i meh-täb direm 
Tal‘at-ı hüsnüne coz mihr-i dırahşän dimenem 

5. Nice kim yahdı meni äteş-i hicrana gamun 
Şevk-ı vaslundan anun adını hicran dimenem 

Beşer oldur kim ana fehm ola idrak u basar 
Bunu bilmez beşerün adını insan dimenem 

Rüh-ı imana çeker aklumı hayväniye nefs 
Kim ki bu remzi bilür men ana hayvän dimenem 

Dil-berün hattına çün sidre-i Rahmän didi Hak 
Diyebilmen ki anı äyet-i Kur’än dimenem 
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Esrüdi cänum anun äb-ı hayätında bugün 
Çekdi zulmäta meni zülf-i perişän dimenem 

10. Yar ilen rüz-ı elest eylemişem ahde vefä 

Ahd u peymänumı men yar ile yalan dimenem 

Ağulu firkatini cänuma nüş eylemişem 
Be-coz ez-vasl-ı ruheş derdüme dennän dimenem 

Yahdı hasret odı ilen bağrumı hicrana gamı 
Hak bilür men bu sözi dil-bere pinhän dimenem 

Ser-täc eylemişem häk-i kademüne men anun 
Bu gönül tahtına çün ayrugı sultan dimenem 

Der ü divarına mey-häne vü büt-hänelerün 
Be-coz ez-medrese vü mescid-i rindän dimenem 

66 

1. Zihi can ki bu ciger kanına boyana didüm 
Aferin ol tene kim ışk odma yana didüm 

Kim ki can kılmadı ol dil-ber-i ayyära nisär 
Yahdı hasret gam ilen bağrını büryana didüm 

Nefs-i şehvet-peresün filine aldanma gönül 
Ki ziyan eyler anun illeti insana didüm 

Zühd ü takvä haberin äbid-i Rabbäniye sor 
Ohı ol äyeti kim Hak didi men käne didüm 

5. Felegün haşmet ü endışesinün terkini kil 
Özüni salma bu gaddär ile isyäna didüm 

Halvet ü yar didüm bäde-i gül-rengi latıf 
Her çi ki yara didüm men anı rindäne didüm 

Katre-i yäküt-ı cän-perverinün cürasını 
Ezelı ışk şaräbından içen cana didüm 

Kildi bigäne meni vasluna hem-säye-i hicr 
Bu sebebden men ana bi-dil ü bigäne didüm 

Çün anun hal ü ruhi koydı menüm cänuma däg 
Zihi devlet kim anun dägıyla cän yana didüm 

10. Ah u feryädım bu äşık-ı äşüfte dilün 
Kämeti sidre lebi çeşme-i hayväna didüm 
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Ey Hakıkı seni çün zar ile ağlatdı gamı 
Alemi gark ider ol eşk-i hün-efşäna didüm 

67 

1. Zülfünden ayru däm-ı beläya belä dimen 
Ol dama men menüm kimi bir mübtelä dimen 

Zahid bi-gayr-ı zühd çü bilmez tarik-ı ışk 
Yohdur safäsı men ana ehl-i safa dimen 

Sabr itmeyen vefäda nigärun cefäsına 
Ol bi-vefäya bil ki men ehl-i vefä dimen 

Ey derdümün deväsı lebün ayn-ı kevseri 
Vaslundan ayru cennete därü’ş-şifä dimen 

5. Mahfüz-ı lem-yezel hat ü hälündür äşıka 
Arif bilür ki men bu sözümde hatä dimen 

Çekdi Hakıkıyi ser-i zülfün kemendine 
Däm-ı beläya saldı vü däm-ı belä dimen 

68 

1. Ol hüsn ile hat ü häle tahsın 
Ol mushäf-ı lä-yezäle tahsin 

Ol äb-ı hayät-ı cän-fezäya 
Ol çeşme-i zü’l-celäle tahsin 

Arif degül ol ki kildi dä’im 
Bu dünye vü mülk ü mäla tahsin 

Al eyledi (itne kildi aynun 
Ol fitnelü ayn u äla tahsin 

5. Ol kämet-i sidretü’l-cinäna 
Ol nün ile inim ü däla tahsin 

Şol kursa-i äfitäb içinde 
Kim kılmaya ol hiläle tahsin 

Her kim ki Hakiki oldı kildi 
Ol zülf ile hat ü häle tahsin 

69 

1. Cemälün şemine her şeb düşer meh-täb revzenden 
Çün anun älitäbından düşüpdür täb revzenden 

Muanber zülf-i pür-çinün gelür bäd-ı sabä birle 
Be-hulk-ı derd-mendänet salur kulläb revzenden 
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Gam-ı derdünden ey dil-ber eger äh eylesem derdüm 
Zi-eşk-i dıde-i merdüm ahar seyl-äb revzenden 

Saçun zıllında ruhsärun ki nür-ı cävidän oldı 
Bu hasretden salur çetr-i felek ıtnäb revzenden 

5. Hakıkı ästänundan temennä çün visäl itdi 
Tecelli-i hakıkatden açıldı bab revzenden 

70 

1. Gelgil ki sevmişem seni cänänelerde men 
Can oynaram yolunda bu dıvänelerde men 

Viräne gönlümi gam-ı ışk itdi çün mekän 
Bes genc bulmuşam dil ü viränelerde men 

Her teşnenün ki cäm-ı musaffä lebün degül 
İçmen hayät äbın o peymänelerde men 

Şirin gamında cänumı teslim kılmışam 
Hüsrev hikäyetin dimen efsänelerde men 

5. Çün hänkäh u medrese vü zähidest ü şeyh 
Hakdan murad isterem ol hänelerde men 

Bigäne kim durur kim ana äşinä diyem 
Yä olam äşinä dil-i bigänelerde men 

Yahdı Hakıkı cänını şem-i ruhunda çün 
Yandum bu äh u süz ile pervänelerde men 

71 

1. Düşdi dil-i garib-i men firkat-i hicr närına 
Tä çeke cevr ü firkatin vuslat ola nigärına 

Gam-zede kildi cänumı gamzesinün işäreti 
Zülfi kemendi sayd ilen çekdi meni şikärına 

Kadr-i visäl bilmedi yandı gam u firäk ilen 
Cän ile vuslät olmayan dil-ber-i gam-güsärına 

Cän u cihänı terk idüp istemişem visälüni 
Bülbül-i hasret olmuşam cennet-i gül-izärına 

5. Rüz-ı ezelde gönlümi vinnişem ol nigära men 
Yüzümi salmışam anun häk-i reh-i gubärına 

Tä meni eyledi gamı mihr-i ruhunda muhteşem 
Muhteşem olmaya anun düşmeyen intizärına 
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Näzır-ı kudret olmuşam tä görem ol cemäli men 
Muntazıram be-cän u dil şol sanemün güzarına 

Çünki Hak ik i dil-berün içdi lebinde bädesin 
Mest-i elest olup düşer gözlerinün humärına 

72 

1. Düşme zamäne (ikrinün derd-i ser ü hayäline 
Olma harıs dünyenün gencine mülk ü malına 

C en n et-i vasl-ı dil-beri gel taleb it İlähiden 
Cennete vasil olmayan irmez anun visäline 

Hulk ile vü cemäl ile nıenden apardı menligi 
Aferin ol cemilenün hulkına vü cemäline 

Ahsen-i hüsn-i sürete secde getür ibädet it 
Tä bilesin bu süretün hüsni nedür cemäli ne 

5. Ağzına vü miyänına her nice kim baham didüm 
Zerrece irmedi menüm aklum anun hayäli ne 

Saçlarımın kemendilen çekdi apardı gönlümi 
Cänı mukayyed eyledi däm u beläda häline 

Lema-i hüsn-i süreti ta‘n a bcr-älitäb ider 
Kudret eli çeker kalem kaşlarınun hiläline 

Hilkatinün turäbına ärif isen sücüda gel 
Tä yetesin bu hilkatün marifet-i kemäline 

Lutf-ı cemäl-i vaslını gel taleb it Hakıkiyä 
Şä’ibe kılmagıl anun lutfına vü cemäline 

10. Cän u cihänı terk idüp ışk ile gel bu arsaya 
Düşme bu çarh-ı kec-revün hırsına vü meläline 

73 

1. Dil-berä enfäs-ı laTün menba-ı cändur yine 
Talat-ı hüsn-i ruhun mihr-i dırahşändur yine 

Zikr ü tesbihün niyäzı oldı zätunda zuhür 
Hilkatün şänında münzel şerh-i Furkändur yine 

İstivä-yı zülfimi berhem ki kildi dan yeli 
Hätır-ı cemiyyetün hälı perışändur yine 

Hasretün derdi meni yahdı firäkun närına 
Hamdü li’llah kim visälün derde dennändur yine 
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5. Ey hatt ü hälün kelämu’llah la‘lün selsebıl 
Arızun devrinde zülfün anber-efşändur yine 

Alem-i erväha reh-ber oldı nutkun tä ebed 
Nefha-i rühu’l-kudüsden gör ne burhändur yine 

Küfr ü ımänun sevädı zülf ü ruhsärundadur 
Zülf ü ruhsärun sevädı küfr ü imändur yine 

Rahmetün küyında çalındı beşäretden sürüd 
Ehl-i irfänun kelämı şükr-i Rahmändur yine 

Çeşme-i hayvänunı Hızr içdi oldı cävidän 
Zulmet-i zülfünde la‘lün äb-ı hayvändur yine 

10. Vahdetün ahvälini arz itdi vahid kesrete 
Arif-i Haksan habır ol gör ne devrändur yine 

Rind-i ser-mestün makämı güşe-i mey-hänedür 
Ehl-i takvänun kelämı zikr-i Sübhändur yine 

Ey Hakıki säcid ol Ademde Hakkun vechine 
Olmayan säcid bu veche z’ehl-i şeytändur yine 

74 

1. Yärun gerek ki mihr-i ruhi dil-pezır ola 
Tä hüsn ü hulk içinde cihäna emir ola 

Her kim ki kılmaya nazar ol hüsn ü sürete 
Yohdur basıret anda ger ehl-i basir ola 

Hüblugda çün misäl bulunmaz visäline 
Alemde ol yegäne nıeger bi-nazir ola 

Bi-çäre ışka neyleye tedbir ü çäresin 
Maşüka şäh-ı älem ü äşık fakir ola 

5. Tevhid içinde nükte-i esrärı bilmişem 
Sähib-nazar gerek ki bu häla habir ola 

Mansür-ı ışk olanda Hakiki zi-fazl-ı Hak 
Anun ımTini äyet-i nime ’n-nasır ola 

75 

1. Çü raksa girdi bugün mäh-ı gül-izär yine 
Tükendi sabr-ı gönül kalmadı karär yine 

Güzär-gähına yüz koydum ol peri-zädun 
Meger zi-rüy-ı kerem eyleye güzär yine 
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Gubär-ı payını kuhl-i basır kildi gönül 
Vücüd-ı äyıne saf oldı ez-gubär yine 


Gamında näle vü feryäd kildi bülbül-i can 
Açıldı gülşen-i vaslında murg-zär yine 

5. Muhibb-i ışka özin zahir eyledi fäil 
Götürdi perde-i esrärı şeh-süvär yine 

Şecerde inni enä ’l /аһа vasil oldı beşer 
Saädet-i ebedı buldı häk-sär yine 

Hakıki gark-ı muhıt oldı ey fakıh bugün 
Be-sem-i can yetürür dürr-i şähvär yine 

76 

1. Kildi münir alemi şähid-i men cemäl ile 
Mushaf-ı Rabb imiş ruhi äyet-i hatt u hal ile 

Çeşm ile zülf ü hälinün derd u gam u П räkını 
Gel mana sor ki cänumı yahmışam ol hayäl ile 

Cäm-ı lebinde cürası bäde-i ışk imiş meger 
Mest-i elest ider bizi kevser-i zü’l-celäl ile 

Hüsnine çün zamänede kimse beraber olmadı 
Dutdı cihänı ser-be-ser hüsn ile vü cemäl ile 

5. Ey meni däg-ı hasrete yanduruban heläk iden 
Gel nazar eyle häluma koyma meni bu hal ile 

Teşne-lebem diyen gönül kevser-i cän-fezäsına 
Ayn-ı hayäta vasl ola selsebıl-i zülal ile 

İşve vü naz ilen meni gerçi yahar cefäsına 
Rengümi läle-gün ider lebleri hamrı al ile 

Al ilen ol kara gözün gamzesi deldi bağrumı 
Devr-i zamäne fitnesi yahdı meni bu äl ile 

Işk-ı ruhında dil-berün ol irişür murada kim 
Canı cihänı varlığın terk ide mülk ü mäl ile 

10. Virdi Hakıki gönlini şähid-i lä-mekäna çün 
Şevket-i cävidän diler rahmet-i lä-yezäl ile 

77 

1. Ey meni däm-ı saçun çekdi ser-i därına 
Cänumı yahdı gamun äteş-i ruhsärına 
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Meskeni aräf imiş äyınesi saf imiş 
Kim ki kul oldı bugün sen büt-i ayyärına 

Ey ezelün ravzası vasl-ı ruhun äşıka 
Bülbül-i mest olmayan irmedi gülzarına 


Sünbül-i pür-täbınun damına düşdi gönül 
Cänumı kildi esır çeşm-i dil-efgärına 

5. Ol büt-i ayyäranun derd u gam u hasreti 
Bağrumı kan eyledi yahdı meni narına 

İçdi Hakıkı ezel hamrını ez-cäm-ı ışk 
Tä kim irişdi lebün bäde-i gülnarına 

78 

1. Her äşıkun ki näle vü derdi zi-cän ola 
Canan yolında äkıbet ol cän-feşän ola 

Yärun gamında terk-i cihän itmeyen gönül 
Ol can degül ki hilkat ana cävidän ola 

Bı-minnet-i firäk visälin taleb kılan 
Väcibdür ol fakıre kim ol terk-i can ola 

Derd ü firäk u mihnet ü endüh u hicr u gam 
Yärun yolında cümlesi bir gülsitän ola 

5. Her kim ki başını sala der-ästän-ı dost 
Täc-ı serır-i saltanat ol ästän ola 

Esrär-ı ışk içinde Hakıkı to dem-mezen 
Her kimsenıin merätibi ez-hod ıyän ola 

79 

1. Tä çekdi şäh sünbül-i zülfin güläleye 
Ähıyla düşdi bülbül-i äşüfte näleye 

süretde gördi kätib-i kudret cemälüni 
Vasf-ı kemäl-i hüsnüni yazdı risäleye 

Yandurdı ışk odı meni yärun cefäsına 
Däg-ı firäk kalbümi benzetdi läleye 

Ol cäna ki şaräb-ı visälün nasıb ola 
Hür-ı behişte ta‘n ide äb-ı züläleye 

5. Ger hasta päyı gör ki gani sen gedä teki 
Lutf eyle gel lebünden irişdür neväleye 
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Esrütdi şevk ilen zikr-i leb ü ruhun 
Tä selsebil-i la‘lini tökdi piyäleye 

Ağlatdı hicr-i gülşen-i vaslun Hakıkiyi 
Hün-äb-ı dil bulaşdı çemen üzre jäleye 

80 

1. Tälib-i yaram ezelden yara müştäkam yine 
Cennetün küyında ol dil-dära müştäkam yine 

Gerçi didärında yetdi can u dil maksüdına 
Hamdü li’llah ki men ol didära müştäkam yine 

Dünye vü ukbä haräm oldı mana bı-vasl-ı yär 
Yär ilen yäram ezelden yära müştäkam yine 

Işkınun esrärını fäş itmişem älemde men 
Gel bu sım gör kim ol esrära müştäkam yine 

5. Kılmışam şehnäz ilen uşşäk şerhin der-ırak 
Bu makämından men ol edvära müştäkam yine 

Cennet-äbäd-ı ser-i küyından ayru dil-berün 
Bülbül-i äşüfteyem gülzära müştäkam yine 

Çün Hakıkı davı-i Mansür eger kılsam n’ola 
Näsır-ı Mansüra hayrän dära müştäkam yine 

81 

1. Yä Rab ne nür imiş ki meni yahdı närına 
Yä Rab ne däm imiş ki meni çekdi därına 

Subh-ı ezelde kildi muattar dimägumı 
Tä esdi dan yeli saçınun müşk-bärına 

Kuhl-i basır-i dide kılam häk-i päyını 
Ger bir güzer irişsem anun kühsärına 

Häli vü çeşm ü gamzesi äşüfte gönlümi 
Çekdi kemend-i zülfine saldı şikärına 

5. Bağrum kanın gözümden ahıtdı gam-ı ruhi 
Simin elini kildi anunla nigärına 

Devrinde laTinün meyi esrütdi tä ebed 
Şol bädeden ki kimse irişmez humärına 

Bağrumnı işve birle kılur yara gamzesi 
Yä Rab ne işvedür ki kılur gamze yärına 
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Yarından ayru yandı Hakıkı П räk ile 
Gelgil teferrüc eyle anun äh u zarına 

82 

1. Hüsrev-i hübän bugün sen yarı dirler äleme 
Hüsn-i Yüsuf sen ruhi gülnarı dirler äleme 

Çün iki älemde sensin merdüm-i aynumda nür 
Aşıkun maksüdın ol didärı dirler äleme 

Hızr-ı ışkun çeşme-i hayvänınun mähiyyetin 
Leblerün yarından ahan barı dirler äleme 

Gerçi tökdi kanumı devrinde aynun filnesi 
K.ä(ir-i hün-rız ol mekkärı dirler äleme 

5. Men dil-i äşüftenün peyveste äh u nälesin 
Z’ärzüyı sen büt-i ayyärı dirler äleme 

Çün Hakıkı devlet-i bidärı buldı yär ilen 
Arif ü äzäde ol bidärı dirler äleme 

83 

1. Yolunda cänını terk eyleyen n’ider başı 
Kim ola men ide ışkunda rind-i evbäşı 

Hezär secde-i şükr eylerem men-i dervış 
Hakıkat ehline mihräb olanda ol kaşı 

Gubär-ı päyuna cärüb oldı gamze-i çeşm 
Saçun seläsili men eyleyende ferräşı 

Visäl-i cennetüne väsıl olmadı zähid 
Meger ki bilmedi kadr-i visäli o näşı 

5. Nisär kildi senün makdem-i şerffimde 
Be-sän-ı dürr-i girän-mäye gözlerüm yaşı 

Zi-ışk-ı revnak-ı meclis irişdi ashäba 
Görende tälib-i mey-häne rind-i kalläşı 

Hakıki käm ile buldı visälüni Hakdan 
Rakıb çaldı bu hasretde başına daşı 

84 

1. Eger to äri fi ey dil habire vir haberi 
Münäsib eyleme ehl-i habire bi-haberi 

Götürdi perde ruhından zamäne ol yärun 
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Münevver eyledi şem-i cemäl ilen basan 

Ayağuna yüzini kim ki saldı ez-ser-i sıdk 
Kabül-ı hazret-i ışk oldı ayb ilen hüneri 

Kemän-ı lem-yezelı kurdı käbe kavseym 
Hadeng-i gamzesi peykan ilen deler cigeri 

5. Basıret ehli nazar kildi vechine didi kim 
Cihända görmedi kimse bu vech ilen beşeri 

Şeker lebi hadisinde beyäna geldi zebän 
Mükerrer eyledi ol dür-feşän muhtasarı 

Ferägat oldı zi-endüh u mihnet-i alem 
Hakıkiye nazar-ı Hak ki kildi bu nazarı 

85 

1. Cemäli ol sanemün sun-ı ber-kemäl oldı 
Lebinde hamrı anun çeşme-i zülal oldı 

Aceb degül mi ki ol mäh-täb-ı neyyirün 
Cemäli bedre münasib kaşı hilal oldı 

Her än ki bilmedi yevmü’l-hesäb kadrin anun 
Zebänmun dili altına zebänı lal oldı 

Yazanda äyet-i seba ’l-mesäm kätib-i hüsn 
Hurüf u nokta cemälinde hatt u hal oldı 

5. Hakıkı ışk ile mahv oldı zät-ı lem-yezele 
Anun hakıkati çün zät-ı lä-yezäl oldı 

86 

1. Her can ki äşık olmadı canana yetmedi 
Sevdä-yı ışka zülf-i perışäna yetmedi 

Asaf-misäl kadr-i Süleymanı bilmeyen 
Oldı gedäy hazret-i sultana yetmedi 

Işkun yolında kim ki kadem koymadı be-sıdk 
Käm-ı visäle irmedi dennäna yetmedi 

Kadr-i visäl-i la‘lüni her can ki bilmedi 
Ab-ı hayät-ı çeşme-i hayväna yetmedi 

5. Her kim Hakıki halını bilmez be-küy-ı dost 
Därü’l-hulüda ravza-i rizvana yetmedi 
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87 

1. Işka gel yar ol gönül var Hakdan iste yärunı 
Hüsrev-i kevn ü mekän bil ol büt-i ayyärunı 

Kevserün peymänesidür çün nigärun lebleri 
Gel anun camından içgil mä-i hoş-güvärunı 

Zähid-i takvädan iste zühd ü tesbıh u niyäz 
Cähil-i nä-mahreme faş itmegil esrärunı 

Cevheri gavväsdan iste vefäyı yardan 
Yar ilen yar ol unutgil nefs ilen ağyärunı 

5. Çün iki älemde fäil birdür ey sähib-nazar 
Gel anun yolında terk it älem-i gaddärunı 

Kiintü kenzün nükte-i esrärını sor äbide 
Sälik-i Hak ol var ol genc ile kil bäzärunı 

Gönlünün äyınesin saf eyle nefse arif ol 
Sikke-i ma’nıde görsed nakdüni ayärunı 

Ey Haklki ışk ilen meydana gir Mansürvär 
Boynum çek dara andan iste päy-ı därunı 

88 

1. Her dil ki süz-ı ışk ile büryana düşmedi 
Vaslun gamında äteş-i hicrana düşmedi 

Kildi meni saçun kimi äşüfte rüzgär 
Bäd-ı sabäda zülfüne tä şäne düşmedi 

Ey hasret ü П räk ile bağrumnı kan iden 
Derdün meni eritdi vü dennäna düşmedi 

Gelgil ki Hızra çeşme-i hayvän imiş lebün 
Her bı-haber bu çeşme-i hayväna düşmedi 

5. Bir lahza geçmedi ki gamundan П räk ile 
Hün-ı ciger bu dıde-i giryana düşmedi 

Ol zülf ü häle canını teslhn iden gönül 
Däm-ı beläya çäh-ı zenahdäna düşmedi 

Peymäne doldı vade-i vaslunda ey sanem 
Hamr-ı lebünden äşıka peymäne düşmedi 

Her bı-haber ki bilmedi kadr-i visälüni 
Därü’l-hulüda ravza-i rizvana düşmedi 
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Bir süz ile tutuşdı Hakıkı bu şeme kim 
Perväz-ı ışk ilen ana perväne düşmedi 

89 

1. Her kim ki görse şem-i cemälün çerägını 
Ärıestü nar ilen koya kalbinde dägını 

Çekdi kemend-i däm-ı beläya meni saçun 
Tä saldı äfitäb özine perr-i zägını 

Ey nükte-i hakıkat-i ışka mürid olan 
Pır-i tarike sor reh-i ışkun sorağını 

Yärun visäl-i vaslı çü därü’l-hulüd imiş 
Yä Rab nasibe kil mana ol vasl bägını 

5. Hamr-ı elestden olmaya ser-mest-i cävidän 
Hamr-ı lebünden içmeyen ışkun ayağını 

Vechünde nür u zulmeti tä gördi ehl-i ışk 
Virmez iki cihäna siyah ilen ağını 

Yärun Hakiki cennet-i vaslın taleb kılur 
När-ı cahime saldı çü ehl-i duzağını 

Her kim irişdi nükhet-i zülfün nesimine 
Bäd-ı sabäda kildi muattar dimägını 

90 

1. Boyum her kim ki gördi sidretü’l-alä didi 

Vechüne her kim ki bahdı cennetii ’l-me ’vä didi 

Däm-ı zülfünde giriftär oldı uşşäk-ı ezel 
Sünbülün her täresin ser-mäye-i sevdä didi 

Hızra laTünden nasib oldı hayät-ı cävidän 
Çeşme-i hayvänuna ser-çeşme-i ihyä didi 

Tä şeb-i miräca isräda reflk oldı saçun 
Käbe kavseynün beyänın şerh-i ev ednä didi 

5. Kätib-i kudret kalem çekdi cemälün levhine 
Ol hat u hälün hurüfın alleme ’l-esmä didi 

Murg-ı dil düşdi giriftär oldı zülfün dämına 
Däne-i häl-i siyähun habbetü’s-sevdä didi 

süretün şänında ızhär oldı eträfü’n- nehär 
Ärızun devrinde zülfün leyletü 7- esrä didi 
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Çün Hakıkı gördi ruhsärun hurüf-ı äyetin 
Aferın sad äferın ber-sun-ı mä evhä didi 

91 

1. Fıtrat-ı ruhsärunı Hak süret-i Rahmän didi 
Levh-i mahfüzun hurüfın äyet-i Kur’än didi 

Käle men yuhyi ’l-izäm oldı lebünden aşikar 
Şäribü ’l-hamr ol dudağı çeşme-i hayvän didi 

Ahsen-i süret cemälündür didi rühu’l-kudüs 
Serv-i gül-endämunı hem sidre-i rizvan didi 

İstivä-yı zülfimi berhem ki kildi dan yeli 
Şol perişänun meşäm-ı nükhetin reyhan didi 

5. Çün huden li ’l-müttakm oldı delilün äleme 
Nükte-i lä raybe fih şänındadur burhän didi 

Damunun narında giryan eyledi äşıkları 
Cennetün küyında sen maşüka pinhän didi 

Ayet-i innä fetahnädm açıldı ışka bab 
İstivä-yı arş-ı Rahmändan munı Sübhan didi 

Çün Hakıkı gördi ol maşükanun ruhsärını 
Hüri-i rizvan mıdur yä süret-i insan didi 

92 

1. Saçıyla mihr-i ruhi subh u şam imiş ezelı 
Lebinde kevseri yuhyi ’l-izäm imiş ezelı 

Yüzinde ıydını her kim görür olur kurbän 
Meger ki ärızı mäh-ı sıyam imiş ezelı 

Sıfät-ı laMini ger muhtasar kılam ne aceb 
Hadıs-i dost çü hayru’l-keläm imiş ezelı 

Kemäl-i hüsn ü melähatda süret u ma’ni 
Ana müsellem ü hem müstedäm imiş ezelı 

5. Ruhi çü kıble vü mihräb imiş kaşı yärun 
İbädet ehline aynı imam imiş ezelı 

Saçında däm-ı beläya salur meni häli 
Saçı vü häli aceb däne däm imiş ezelı 

Hakıkı cennet-i vaslun diler zi-fazl-ı ınuin 
Cenäb-ı hazretüne çün guläm imiş ezelı 
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93 

1. Lebün ki nefhası hayru’l-keläm imiş ebedi 
Anun beyänı çü dürr-i nizam imiş ebedi 

Cenäbuna yüzini kim ki saldı ez-ser-i sıdk 
İki cihända ana ihtiräm imiş ebedi 

Çü ehl-i secdeye mihräb oldı kavseynün 
İkämet ehline aynun imam imiş ebedi 


Cemälün äyet-i ümmü’l-kitäb-ı vahdet imiş 
Saçunla mihr-i ruhun subh u şam imiş ebedi 

5. Lebün ki kevser-i humhäne-i hakıkat imiş 
01 ehl-i şäribe şurb-i müdam imiş ebedi 

Yolunda sıdk ile her kim ki cän-feşäna gelür 
Vücüd-ı zatı anun müstedäm imiş ebedi 

Ezelde çün seni maksüd-ı künfe-kän didi Hak 
Hakıkı häk-i deründe guläm imiş ebedi 

94 

1. Kaşun çü nün u lebün läm u bi vü mım oldı 
Hurüf-ı levh-i ruhun äyet-i azım oldı 

İrişdi cennet-i vaslun cenäbına gönlüm 
Rakıb düşdi bu hasretden ü sakım oldı 

Ayağuna yüzini kim ki saldı ez-ser-i sıdk 
Serır-i saltanat üstünde muhteşım oldı 

Şecerde innı enä ’llah söyledi Hälık 
Müsä-yı ışk anun şerhine keliın oldı 

5. Visäl-i cennetüne vasil olmadı münkir 
Meger kim ol beşerün kısmeti cahiın oldı 

Lebünde çeşme-i hayväna çün irişdi gönlüm 
Hayät-ı lem-yezeli tapdı vü selhn oldı 

Cenäb-ı hazretüne vasil oldı ehl-i tarık 
Anun muıni meger mälikü’l-kadim oldı 

Viräne gönlümi mamür kildi ışk-ı ruhun 
İmäret-i ebedi anda müstakim oldı 

Hakiki vasluna can virdi hün-behä dilemez 
Bahäne kılmadı ışkunda muhterim oldı 
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95 

1. Cemälün ravza-i rizvan degül mi 
Dudağun çeşme-i hayvän degül mi 

Sekähüm rabbühüm hamr-ı lebünden 
Beyän-ı äyet ü burhän degül mi 

Ruh u zülfün beyäz ile sevädı 
Biri küfr ü biri iman degül mi 

Senün mestäne aynun sägarından 
Cihän ser-keşte vü giryan degül mi 

5. Şehä ışkun yolında canı kurbän 
Buyursan kılmağı äsän degül mi 

Dil-i ser-keşte ey sultän-ı alem 
Seninçün tä ebed hayrän degül mi 

Hakiki keşf-i esrär itdi mutlak 
Anı fehm itmeyen nadan degül mi 

96 

1. Ey kemäl-i hüsn içinde lä-yezälün kudreti 
süretün şanında münzeldür kemälün kudreti 

Mäh-ı nev mihräb kaşundur cebinün kıblesi 
Rüşen-i çeşm-i cihändur ol hilälün kudreti 

Ey saçun anber hatun reyhan u hälün noktası 
V’ey kelämu’llah içinde hatt u hälün kudreti 

Leblerün devrinde zahir oldı zikr-i selsebil 
Çeşme-i la‘lündedür äb-ı zülälün kudreti 

5. Vasil olmuş ezelden tä ebed bu cän u dil 
Geh cemäl-i lutf u ihsän geh celälün kudreti 

Ey ki murg-ı cävidäni äşiyänet vahdetest 
Şol cihetden sendedür bu perr ü bälün kudreti 

Hulk u eltäf u letäfet birle ihsän u kerem 
Sen misin ya sendedür bu munca hälün kudreti 

Vaslunı Hakdan diler cän-ı Hakiki tä ebed 
Olmasun yä Rab nasıbeş coz visälün kudreti 
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TUYUGLAR 

1 

Ey iki älemde hüsnün äfitäb 
Mushaf-ı vechündedür ümmü’l-kitäb 
Düşdi cana äteş-i hicründe tab 
Şevk-ı ışkun bağrumı kildi kebäb 

2 

Ey melek mülkinde vechün äfitäb 
V’ey boyun sidre hatun ümmü’l-kitäb 
Cänumı yahdı gam-ı hicründe täb 
Şevk-ı ışkun bağrumı kildi kebäb 

3 

Ey ruhun esmä-i maksüdät-ı gayb 
V’ey sıfätun zät-ı mevcüdät-ı gayb 
Şähid ü meşhüd u mislün zät-ı gayb 
Väcib olmuşdur sanä isbät-ı gayb 

4 

Nükte-i tevhid kenzu’llah imiş 
Vahdetün küyında vähid şäh imiş 
Işka ikräh ey ley en gümräh imiş 
Mü’minün kalbi ana ägäh imiş 

5 

Işk odıyla düşmüşem büryäna men 
Men haçan bu ışk odından yanamen 
Yanmazam ışkun odından tä ebed 
Ger bu hasret äteşinden yana men 

6 

Ey visälün ravza-i rızvänumuz 
V’ey dudağun çeşme-i hayvänumuz 
Çün iki älemde sensün cänumuz 
Küfr-i zülfün şerhidür hnänumuz 

7 

Vahdetün nürı yüzün meh-täbıdur 
Leyletii 7- esrä saçun ıtnäbıdur 
Kevserün hamrı lebün kand-äbıdur 
Mest-i ışk ol bädenün gark-äbıdur 

8 

Düşmenün define çäre ceng olur 
Gayr olan erlik yolında leng olur 
Yär ilen gerçek olan hem-reng olur 
Cähilün aklı bu fehme deng olur 
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9 

Evvel ü ähirde çün bir zat imiş 
Vähidiyyet şanına isbat imiş 
Mushaf-ı hatt-ı ruhi äyät imiş 
Gayri vecheş cümlegı emvät imiş 


10 

Yär-i dilır ol büt-i ayyär imiş 
Turrası anber ruhi gülnar imiş 
Aşıkun resmi gamında zar imiş 
Bäg-ı vasl ravza-i gülzar imiş 

11 

Kevserün abı lebün aynında saf 
Vechüne ehl-i sücüd eyler taväf 
Zerk u tezvır oldı ma’nide hiläf 
Mü’mine Hakdan irişdi Iä tehäf 

12 

Ey yüzün meh-täbı tabı gönlümün 
V’ey cemälün ali tabı gönlümün 
Ey hatun ümmü’l-kitäbı gönlümün 
süretün yevmü’l-hesäbı gönlümün 


13 

Ey yüzün beytü’l-harämı gönlümün 
Gamze-i aynun imamı gönlümün 
Kevserün yuhyi ’l-izämı gönlümün 
Leblerün sahbä vü camı gönlümün 

14 

Vahdetün meh-täbı täbıdur yüzün 
Zulmetün keşf-i hicäbıdur yüzün 
Ehl-i tevhıdün kitäbıdur yüzün 
Ärifün yevmü’l-hesäbıdur yüzün 

15 

Ey lebün mä-i tahün gönlümün 
V’ey saçun zıllında nürı gönlümün 
Işkuna yohdur küsün gönlümün 
Şol cihetdendür huzürı gönlümün 


16 

Ey visälün cennet-äbäd-ı gönül 
Ey ser-i küyında bünyäd-ı gönül 
Mihr-i ışkun oldı üstäd-ı gönül 
Älemi dutdı ferah-şäd-ı gönül 
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17 

Ey cemälün äfitäb-ı lä-yezäl 
V’ey yüzün devr-i kamer kaşun hilal 
Çeşme-i la‘lündedür äb-ı zülal 
Ayet-i Hakdur ruhunda hatt u hal 

18 

Ey hatun mecmüa-i hayru’l-keläm 
Arızun devrindedür mäh-ı sıyam 
Ey dudağun kevser-i yuhyi ’l-izäm 
Kabe-i Hakdur cemälün ve’s-seläm 

19 

Ey hadısün nükte-i hayru’l-keläm 
Şevk-ı laMündcn cihänı dutdı cäm 
Arızun devrindedür beytü’l-haräm 
Kaşlarun mihräbına aynun imäm 

20 

Mesned-i ikbäl ü devlet bulmuşam 
Tä ser-i küyında koydum yüz yire 
Şerh-i evsäf-ı cemälün söylesem 
Görsedür bir demde manä yüz yere 

21 

Ey hadısün mazhar-ı kevn ü mekän 
Ve ’e-eduhä ve ’l-leyli ve ’ş-şems ü duhän 
Ey sıfätundan keläm-ı Hak beyän 
Levh-i mahfüzunda keşf oldı ıyän 

22 

Ey saçun zıll-ı İlähun säyesi 
V’ey hadısün älemün ser-mäyesi 
Pır-i aklun çün sen oldun säyesi 
Sendedür irfän-ı ışkun väyesi 

23 

Ey hat ü hälünde hälün litnesi 
Käbe kavseynim hilälün fitnesi 
Nergis-i mestünde älün fitnesi 
Alemi dutdı cemälün fitnesi 

24 

Sırr-ı hikmet kiintü keıızün räzıdur 
Arif-i vahdet anun dem-säzıdur 
Işk-bäzı be-zi-şatranc-bäzıdur 
Nefsini kat eyleyenler gäzidür 
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25 

Kim ki bilmez öz ha kk un zatını 
Sormagil andan anun isbatını 
Oynamaz şatranc-ı ışkun atını 
Görmeyen bu rukanun şeh-mätını 

26 

Vir gönül ol gül-izära tä ebed 
Koy başum päy-ı dara tä ebed 
Dünye vü ukbä haram olsun haram 
Olmayan hayrän nigara tä ebed 

27 

Tä ki men azm-i dil-äräm eyledüm 
Terk-i likr ü sabr u äräm eyledüm 
Bı-vefä sevdäları häm eyledüm 
Özümi älemde nik-näm eyledüm 

28 

Bağrumı deldün gel ey cän päresi 
Sendedür bu zahın u derdün çäresi 
Çün irişdi cän-ı hasret-päresi 
Täkatum yohdur dahi yalvarası 

29 

Ey giyen ışkun kabä vü derini 
Aslını bilmez ne bilsün ferini 
Dil-berün yolında ey dil säbit ol 
Gel beyän eyle bu ışkun şerini 

30 

Dil-berün laTini handän isterem 
Leblerinden äb-ı hayvän isterem 
Çün iki älemde bir cän isterem 
Cänumı yolunda kurbän isterem 

31 

Alem-i gaddära ağyär ol gönül 
Yär ilen yär-ı vefädär ol gönül 
Cänı kurbän eyle berdär ol gönül 
Vahdetün küyında pindär ol gönül 

32 

Şem-i ruhsäruna cän pervänedür 
Dil visälün gencine vıränedür 
Ehl-i ışkun meyli çün sen hänadur 
Andan ötrü gönli hasret-hänedür 
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33 

Hüsrevä çün zulm ü bi-däd eyleme 
Aşıkı mänend-i Ferhäd eyleme 
Azm-i hicran cevr-i bünyäd eyleme 
Müddeınün gönlini şad eyleme 

34 28 

Ey mükerrem süret ü hüsn ü cemäl 
Devletün devrinde buldı can visäl 
Ravza-i rizvan u hüru’l-ayn senün 
Çekdi hüsnün hasretinden infTäl 

35 29 

Aşıkun razını gel faş eyleme 
Kasd-ı cän-ı rind ü evbäş eyleme 
Dilberä sen bağrumı daş eyleme 
Kanlu yaşumdan meni yaş eyleme 


28 Bu tuyug, sadece Erivan nüshasında vardır (Hüzeyinzade 1966: 83). 

29 Bı tuyug, sadece Tahran nüshasında vardır (Nüsha v. 141a; Alemdäri 1385: 314) 
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